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DWA FRONTY

RZYSLUGE zrobita. masonerja Swiatu cywili-
zowanemu, rzucaljac hasto jawnego organi-
zowania frontu [udowego. = Gtucha, anoni-

mowa robota, prowadzona podstepnie, kryta
ﬁozoraml samorzutnosci rozmaitych, niezaleznych ja-
oby od siebie, dazen, — proklamuje sie juz
wspolnym sztandarem ,,ludowosci”. ,,Front ludo-
wy" fagodniej brzmi, niz front rewolucyjny, a do-
godny jest przez to, ze uderza w czuta strung
trosk spotecznych ostatniego stulecia, w strune ludu.

Kazdy, kto cho¢ cokolwiek orjentuje sie
w stosunkach europejskich, widzi, ze ani w Hisz-
panji, ani we Francji, ani w Polsce nie o ,lud’
chodzi. Hasto jest oszukancze. Robota bowiem
nie jest ludowa, prowadzi ja elita oSwieconej mie-
dzynarodowki w widokach_zupetnie innych. Wal-
ka toczy sie o byt cywilizacji chrzeScijanskiej.
Coz wygrat ,,lud” w Rosji? W niebezpieczenstwie
sa podstawy zycia spotecznego i politycznego
narodow. _ _ )

Nie posiadacze, burzuazja, kapitat walczyé
muszg z ,frontem ludowym”, "lecz narody. Jest
to walka ponad spoteczna i ponad polityczna, bo
walka o cywilizacje. Walka raczej religijna:
obrona Krzyza. o _ i

_Sytuacga stata sie jasna. Stoja przeciwko
sobie dwa fronty: jeden narodowy, drugi miedzy-
narodowy, organizowany przez = zydow. Diugo
trwata maskarada, zanim nareszcie wyklarowata
sie prawda, Przyszedt w koncu czas, ze trzeba sig
zdecydowaC na wybor frontu. ) _

‘Nigdzie bodaj nie wida¢ tak jasno tej praw-
dy, jak w Polsce, "gdzie nie sztab tylko fest zy-
dowski, ale znaczna czes¢ armji frontu ,ludowe-
go”, gdzie prasa naﬁpiy zydowska nie tai moty-
wow i planow walki. Nieprawda, ze tam jest
lud. Lud jest podstawa sit narodowych, tu Jest
armja_polska, z narodu wytoniona dla obrony je-
go dziedzictwa, tu jest twierdza ducha polskiego,

w ktorej Kosciot najsilniejszym bastjonem. He
mniej wszystko moze byC zagrozone, gdzie nie-
wiedza, brak czujnosci i zdrada otwieraja wrogo-
wi dostep do wnetrza.

Stronnictwem narodowem, godnem miana
Narodowego, moze by¢ tylko takie ugrupowanie,
ktore warto$¢ cywilizacji  historycznej ~docenia
i mysl spoteczenstwa na tej podstawie Q_rgamZLge.
Ta mys$l podstawowa obrony cywilizacji narodo-
wej, oparta na elementarnym instynkcie samoza-
chowawczym narodu, nie ma nic_do przehandlo-
wania, musi by¢ szczera i wypowiada¢ prawde do
dna. Nie moze sie podawa¢ za obronice narodo-
wego ten, kto ze wzgledow oportunistycznych
udaje, ze nie widzi w Polsce zydow i masoneriji.

Stronnictwo Narodowe wytrzymywaé musi
niestychang presje ze strony wrogow Polski i _pol-
skich oportunistow, aby zydow i masonerji nie
widziato. Za cene tego ustepstwa wygodni kon-
sumenci dziedzictwa polskiego obiecujg stworze-
nie wspolnego bloku ,,prawicy”, jako frontu prze-
ciwstawnego frontowi lewicowemu. Nie mamy
P(rawa skazywa¢ narodu na dobrowolng Slepote.

to§ prawde widzieC musi. Sumienia nie wolno
ghtuszy¢ dla chwilowych korzysci partyjnych.

Stronnictwo Narodowe apelowa¢ musi od
»partyjnictwa” do mas narodowych, do ich in-
stynktu narodowego i nie dopusci do konszach-
tow z frontem lewicowym, nie tajgcym juz planow
zniszczenia Polski na wzor bolszewicki. Stronnic-
two Narodowe nie da sie stropi¢ ze swej drogi
tym, ktérzy mu zarzucajg — jako hanbe — nacjo-
nalizm polski.
~ Ci, co zgodnie z najgtebszym gtosem sumie-
nia w sprawie narodowe] dziataja, niosa za nia
odpowiedzialnos¢. ~Niech odpowie, kto uczciwy,
I mysle¢ potrafi, niech odpowie instynkt ludu, czy
mozna w drodze kompromisu z komunizmem za-
pewni¢ Polsce przyszto$¢, aby nie zgineta jako
osobowo$¢ historyczna?
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To tez opinja publiczna, bardzo zaniepokojo-
na istniejacym w Polsce i w Europie stanem rze-
czy, z wielkiem zainteresowaniem przyjeta do
wiadomos$ci komunikat Komitetu Gtdwnego Stron-
nictwa Narodowego z d. 10 maja. W komunika-
cie tym czytamy miedzy innemi:

»Nie Jest to jeszcze stanowczy atak komuniz-
mu na kraj, komunistyczna rewolucja, ale okres
przygotowywania sobie mas do tej rewolucji i zatru-
wania mysli spoteczenstwa pierwiastkami rozktadu,
ktore muszg sie rozpowszechnia¢, azeby rewolu-
cja mogta sie uda¢. Pomagajg je szerzy¢ liczne zy-
wioty, ktére pozornie dalekie sg od komunizmu.
Wspolnie wziete, tworzg one tak zwany dzi$ ,,front
ludowy” — nazwa wystepujaca i w innych krajach,
stuzagca do potaczenia tych wszystkich, ktorzy,
wedlug ostatniej komendy z Moskwy, majg
w przejsciowym okresie przygotowa¢ panowanie
komunizmu.

taczenie tych zywiotdéw, ktére komunizm, jak
wiemy, w koncu odrzuca, a nawet bezwzglednie
tepi, postanowione zostatlo ze wzgledu na to, Ze
w obecnej chwili komunis$ci postawili sobie za
pierwszy cel — walke z dazeniami narodowemi,
z nacjonalizmem, czy, jak dzi$ lubig go nazywac,
»faszyzmem”. Zywioty réznorodne, w réznym sto-
pniu pozbawione ducha narodowego i wyzute
z poczucia obowigzku wzgledem Ojczyzny, szere-
gowane sg tu do wspélnej walki z dgzeniami na-
rodowemi. Prowadzg one te walke jawnie reka
w reke z komunistami, badZ, sprzyjajac im, torujg
im droge do zwyciestwa. W Hiszpanji i Francji
partje lewicowe, znajdujgce sie w rzadzie, pod
hastem utrzymania porzadku w Kkraju uzywajg
organdbw bezpieczenstwa do dezorganizowania
i ostabiania narodowcéw i utatwiania roboty ko-
munistycznym wywrotowcom, dajgc im coraz
wiekszy wptyw na rozwdj stosunkoéw politycznych
w kraju. U nas czynione sg usitowania, by polska
polityka wewnetrzna poszta tg samg droga.

W naszej Ojczyznie walka ta ma charakter
szczegblny ze wzgledu na wielka liczbe 2zydow,
ktérzy w miare wzmacniania sie narodu polskie-
go skazani sg na stopniowe opuszczanie Kkraju.
Skutkiem tego to, co sie nazywa ,frontem ludo-
wym”, jest w gtownej swej masie ,,frontem zydow-
skim”:  zydzi przytlaczajg swa liczbg zywioly
polskiego pochodzeniaw organizacji komunistycz-
nej, stanowig znaczng czesc socjalistow, niezor-
ganizowany tlum zydowski dostarcza masy na
ulice, a inteligencja zydowska jest gtowng sitg
umystowg ,,frontu ludowego”.

Odbudowana niedawno Polske czeka powazna
préba. Bedzie to prdéba panstwa, jego wiadz,
jego organow, wszystkich narzedzi, ktoremi ono
rozporzadza, ich mysli kierowniczej, ich umiejet-
nosci, ich ducha i energji. Nadewszystko atoli be-
dzie to proba narodu, ktéry jest, jako catos¢, od-
powiedzialny za siebie, za swoj byt, za swa przysz-
to8¢, za ustr6j swego zycia, za swe panstwo —
odpowiedzialni sg wszyscy, bez wzgledu
na to, czy majg, czy nie majg udzialu w organi-
zacji panstwa i jego prowadzeniu.

Bedzie to wiec przedewszystkiem préba nasza,
préba obozu narodowego polskiego, ktory od
swych poczatkbw, w ciggu czterdziestoletniego
przeszto istnienia byt w miare swych sit wyrazem
Polski odradzajacej sie, dgzacej do stania sie z po-
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wrotem zwartym i silnym narodem i do odzyskania
gpartego na trwatych podstawach panstwowego
ytu.

Ob6z nasz przeprowadzit szereg walk we-
wnatrz spoteczenstwa polskiego. Blizsze poznanie
przeciwnikow wykazato, ze w kazdym wiasciwie
wypadku po za nimi stali zydzi, coraz wyrazniej
przeciwstawiajgcy sie dazeniom polskim, starajacy
sie paralizowaC¢ w naszem spoteczenstwie wszelkie
sity, prowadzace Polske do stania sie niepodlegtym,
wielkim narodem, obnizy¢ je tak, by zapewni¢ so-
bie gospodarstwo i rzady w naszej Ojczyznie.
Uzywali do tego rozmaitych haset, zaczynajgc od
sentymentalno-patrjotycznych, a koriczac na wywro-
towych.

Na czele tych, ktérzy im na drodze stoja,
widzg stusznie Swiadome, rozumiejgce, w czem
lezy sita narodu, i majgce poczucie obowigzku
wzgledem Ojczyzny zywioty, wyrazajace to poczu-
cie nie w stowach tylko, ale w tworczym czynie,
w ofiarach i poswieceniach. Dlatego organizujg
dzi§ walke przedewszystkiem przeciw zorganizo-
wanemu obozowi, przeciw Stronnictwu Narodo-
wemu. Licza, ze gdy te site ziamig, wtedy w zde-
zorganizowanem spoteczenstwie tatwo swe rzady
zaprowadza.

Walka z komunizmem rozmaicie przez rozne
kota u nas i w innych krajach jest rozumiana.
Dla nas, dla obozu narodowego, jest to walka
przeciw ruchowi obcemu, barbarzynskiemu, idace-
mu na zniszczenie cywilizacji rzymskiej i chrzesci-
janskiej, ktéra nas wychowata, w ktorej sie zor-
ganizowaty narody Europy i w ktérej wyrost
cztowiek, wyzwolony z niewolnictwa, majacy po-
czucie swej godnosci ludzkiej, przywigzany do
swej samodzielnosci i dgzacy do nieustannego po-
stepu duchowego.

Komunizm, wytwér umystu zydowskiego,
stawia sobie za cel zniszczy¢ spoteczenstwo, na-
réd, historyczne wiezy, dzieki ktérym ludzie mo-
ga razem, z jedng mysla, dla jednego, wspolnego
celu pracowac i razem przeciw wrogom sie broni¢;
a jednoczesnie dgzy do zniszczenia cztowieka, do
zniszczenia jego duszy, ktéra wyrosta, wychowata
sie w pracy licznych pokolen, do odebrania mu
religji, Ojczyzny, poczucia swej godnosci i swej
samodzielnosci, swobody decydowania o swoim
losie, rozporzadzania owocami swrnj pracy, odbiera
mu wiasnos¢ warsztatu pracy i narzedzi do niej,
azeby go samego uczynic pozbawionem woli na-
rzedziem tych, ktérych nad nim postawiono. Mowi
mu, ze w jego imieniu rzady sprawuje, ale jest
najwiekszym gwattem nad jego wolg i nie waha
sie go mordowa¢, gdy sie temu gwattowi chce
opierac.

Stusznie tez komuniéci widzg w obozach
narodowych najwiekszego wroga i najwieksza dla
siebie tame do zwyciestwa. Przygotowujgc swoje
sity do ataku w naszym kraju, zaczynajg od wy-
powiedzenia nam walki.

W okresie, ktéry sie rozpoczat, rozumiemy
potrzebe wzmocnienia tej walki i dania jej Scislej-
szego, bardziej planowego kierownictwa”.

To nie jest glos jakiejs ,partji” — to mowi
wiara narodu po giebokim rozmysle, wiara nie-
liczaca sie z interesami zadnej partji, wiara, ktorg
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mie¢ powinien w duszy kazdy czynnik, za dzieje
narodu odpowiedzialny. o

_Stronnlt_:t\_/vo Narpd_owe ma prawo domagac sie,
aby jego opinje uwaznie byty stuchane; tylko to-
buzerja polityczna ludzi nieodpowiedzialnych moze
je zbywac konceptami, ze oboz narodowy swoje
przestrogi wymyslit dzisiaj na uzytek rozgrywki
taktycznej z tym, czy z innym rzadem. Sprawa
obrony cywilizacji polskiej byta postawiona przez
nasz obo6z juz w r. 1897 w pierwszym programie stron-
nictwa (pod zaborem rosyjskim).

A jeden z tworcéw tego programu, Jan Po-
ptawski juz w r. 1890 w ,Glosie” wprowadzit
sprawe zydowska na porzadek dzienny dyskuji
publicznej. W ,,Przegladzie Wszechpolskim" z ro-
ku 1902, piszac o syjonizmie, nakre$lit on taki
pamietny horoskop, ktory juz w XIX wieku stanat
przed oczyma Polski, wierzacej dotagd w asymilacje:

».Z ciemnego i ubogiego pospolstwa zydowskiego
wychodzi¢ zaczely coraz liczniejsze jednostki, ktore zwigkszy-
ty zastep rzekomo zasymilowanych. Ten zastep nie juz
z kazdem pokoleniem, bo to sprawa niemal jednego po-
kolenia — ale z kazdym corocznym kontyngentem wchodza-
cych do szkoty lub ze szkoty w zycie, miat coraz wiecej
wiasciwosci zydowskich.

,Ci zydzi coraz tlumniej, a wiec coraz $mielej wcho-
dzili w nasze zycie, nawet bezczelnie weciskali sie przebojem,
wnoszac w nie wszystkie znamienne rysy swej umystowosci,
swej odrebnej egfki i obyczajnosci. Inteligencji polskiej gro-
zito zupetne zzydzenie".
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DOBIE dzisiejszej, kiedy t. zw. dotgd me-

tafizyka wkracza zdecydowanie w dzie-

dzine fizyki, kiedy uczony staje sie wiek-

szym fantastg od poety, a Jeans uczy szero-
kie rzesze miedzygwiezdnego marzenia, takze i lite-
ratura coraz czesciej zajmuje sie takiemi proble-
mami, jak czas i przestrzen, potozenie cziowieka
we wszechswiecie i t. d. To juz nie moda lite-
racka, lecz konieczno$¢ rozwoju wiedzy zmusza has
do zajmowania sie rzeczami, dotad bliskiemi tylko
dla specjalistow.

Maeterlinck, piszacy oddawna na pograniczu
filozofji i nauki, odezwat sie znowul). , Niebieski
ptak” jest zapomniany naréwni z ,,Zyciem pszczot”,
dalsze tomy essaiféow filozoficznych po ,Lla
Sagesse et la Desinée" byly mato czytane. Teraz
dopiero takie ksigzki moga wzbudzi¢ wieksze za-
interesowanie, z powodu zblizenia sie nauki do
zycia czy odwrotnie. Badacz zycia termitéw za-
jat sie od jakiego$ czasu dziedzinami, gdzie krolujg
Bergson i Einstein: zagadnieniem przestrzeni, stosun-
kiem jej do czasu, potozeniem ludzi w Swiecie, teorjg
wzglednosci. Dyskutuje z nauka, bierze z niej na-
tchnienie do swych poszukiwan i mysli. Nie za-
pomina o swych ,,Slepcach” i o beznadziejnej bez-
silnosci ksiezniczki Maleny w rekach losu. Tylko
ten los przybiera obecnie grozne rysy fatum,
wszechswiatowej tajemnicy istnienia.

,.Le Sablier” powtarza wiele ze studjow po-
przednich, jak ,La vie de Lespace! lub ,,La grande
lot”. Poréwnanie z niemi przynosi ostatniej, obec-
nie omawianej ksigzce, oskarzenie o arbitralnos¢.
Z biegiem czasu Maeterlinck w swej samotnosci
myslowej oddalit sie, o ile je uznawat kiedys, od
wszelkich autorytetow. Jest pewny siebie, cho¢

J) Maurice Maeterlinck: ,Ze 8ablier Paris,

Bibliotheque Charpentier et Fasguelle, str. 249, 1936.
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Widziano te tragedje narodu juz kilkadziesiat
lat temu! A ta groza rosta odtad z kazdym rokiem!
To tez w programie Stronnictwa zr. 1897 poSwiecono
akcji ratunkowej w tej sprawie artykut 12, a w art.
33 (,,Obrona kultury polskiej i samoistnosci zycia™)
p. 8 zalecono: ,,Przeciwdziata¢ rozktadowym wpty-
wom umystowosci zydowskiej i przewadze szablo-
néw kosmopolitycznych w naszem zyciu duchowem™.

To, co dzi§ widzimy w postaci frontu ludo-
wego, to militarna realizacja tego widma, przed
ktérem ostrzegaliSmy przed pdét wiekiem bezmata.
Mysl polska przewidziata to niebezpieczenstwo
wczesniej niz mysl polityczna innych krajow, po-
kutujacych dzisiaj za swojg ulegtos¢ zhu, lub za-
grozonych.

Mysl polska, w $Srodowisku tak zaniedbanem
pod wzgledem kultury politycznej, ciezko pracowata,
zanim doszta do jasnej Swiadomosci potozenia
i z wielkiem poswieceniem walczyé musiata przez
caly ten czas z ciemnotg polityczng i ztg wolg
czynnikowi, usitujgcych zmyli¢ narodowi orjentacje.

Komunikat obecny stronnictwa jest doku-
mentem historycznym. Nadszedt krytyczny etap
walki. Na ciezkg prébe wystawione sg rozum
polityczny i zywotno$¢ narodu.

Z. W.

SWIAT

zawsze sadzi o wysitkach ludzkiego poznania, ze
niewiadome nas otacza i Ze zyjemy w ciemnosci.

Cztowiek jest dla niego zawsze bezradnym
Slepcem, zagubionym w lesie tajemnic, nie znaja-
cym nawet pierwszej sylaby wielkiej zagadki.
Maeterlinck stawia pod$wiadomo$¢é u progu nie-
zbadanych krain i czyni ja ttumaczka, posrednicz-
kg miedzy ludzmi a Swiatem poza ludzkim. Ale
W jezyku zyjacych niema na to gtosu” — i moze
ona zaledwie niewyrazZnie betkotac.

Postaci sztuk Maeterlincka, te marjonetki
czujace, lecz bezwolne, wplgtane w olbrzymie lo-
sy Swiata — wszech$wiata—i nic o nich nie wie-
dzace, to alegorja potozenia cztowieka wobec nie-
zmierzonych sit, skiladajacych sie na poza—Iludz-
ka rzeczywisto$¢. Nie mozemy nie wiedzie¢. U pro-
gu nowych badan mysliciel konstatuje: ,,Na po-
czatku wyznaje, Ze nie wiem nic". Dotad nie od-
kryt prawdy: ,dlatego szukam jej jeszcze na pra-
wo i na lewo, przedemng i pozamng, w Swietle
i w ciemnosci. Przez chwile zdaje mi sie, Ze uka-
zuje sie ona w materji, lecz w chwile potem za-
uwaz7ritm, ze objawia sie w duchu“ (,,Le Sablier",
str. 7).

Prawda jest zakryta dla cztowieka — wiec
poco jej szukac? ,Tak, ale jesli wszyscy zamilk-
ng, nie bedziemy wiedzie¢ nawet tego, Ze nic nie
wiemy, i nikt nie bedzie prébowat wyjs¢ z ciem-
nosci”. Maeterlinck tedy okresla owe ciemnosci.
Bardzo sceptycznie, $miato rozwaza najnowsze po-
jecia nauki o czasie, przestrzeni, gwiazdach i pod-
Swiadomosci, dodajgc wiele wiasnych gtebokich
perspektyw. Madros¢ to bardzo niebezpieczna.
Mysliciel, ktory stoi poza systematami, nie chcac
tworzy¢ wihasnego, uznajacy Boga nieosobowego,
lecz nie wyznajacy zadnej z ustalonych religij,
wybrat droge peing przepasci. Czasem $rod tych
ostrych szczytow, gdzie zaprowadzity ,Sciezki
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w gory” wiodace, wieje wiatr przestworzy i w szczeli-
nach skat otwierajg si¢ rozpadliny, ukazujace rze-
czy pozaludzkie. Jednak wedrowiec Swiadomie
btadzi, bo nie ufa Wytkm?tyr_n drogom. Woynika
z tego forma myslowa, analogiczna do formy ukia-
du ksigzki: szkice, fragmenty kilkustronicowe, cza-
sem jedno, pare zdan osobno jako aforyzm. Per-
spektywy, otwierajgce si¢ z najnowszych zdobyczy
nauki, poetyckie wizje, nieprawdopodobnie Smiate
hypotezy, troche boutades, duzo materjatu do roz-
wazan filozoficznych, pare aforyzméw pozornie
tebokich o dnie ptytkiem—w sensie brak okres-
onej wiary, choCby najbardziej heretyckiej.

U podstawy twierdzen jednak spirytualizm:
,L'univers est esprit” (str. 64{. ~Swiadomos¢ ludz-
ka nie zna tajemnicy pozaludzkiej — i obraca sie
w ciasnem kole wiasnych granic, wiasnych umy-
stbw. By¢ moze nie mamy jeszcze organow do
P_ostrzega_ma_ catych olbrzymich, nieantropomor-
icznych istnien, Swiatow, promieni. ng ludzkos¢
przyszta bedzie wiedziata wiecej? ,Czy trzeba
wierzyC, ze sg szczyty, ktdre sg nam nazawsze
wzbronione? Ale przez co lub frzez kogo? By¢
moze przez nas samych” (str. 132). Mysl, zawarta
w ,la sa?esse et la Destinee" — ze cztowiek sam
jest kowalem swego losu, urabiajagcym niewiadome
Sity przeznaczenia przez swa] wole, zjawia si¢ i tu-
taj. ,,Kazdy cztowiek ma tylko takiego Boga, na
jakiego zastuguje”. Cztowiek bojacy sie nieszcze-
Scia sprowadza Je. Zamiast objawienia religijnego
est szukanie: ,Jedyng modlitwg godng czfowie-
a—jedyna, ktora ma jakiekolwiek szanse na wy-
stuchanie, jest szukanie, namietne studjowanie nie-
znane%(\)/’i étr. 150). .

»Wiecznosc jest czasem nieruchomym w prze-
strzeni®. Smier¢ jest przebudzeniem z nieSwiado-
mosci. Po Smierci wejdziemy by¢ moze w Swiat
dotad niewidzialne, nieosiggalne dla zamknietyc
w skorupie cielesnych odczuwan. Tymczasem—to,
co nazywamy obiektywizmem, nie istnieje dla nas.
»~Wszechswiat, Czas, Wieczno$C, Przestrzen, Nie-
skonczono$¢, Bog nigdy nie sa, nigdy nie moga
by¢ dla nas_niczem innem, jak tylko tem, co o nich
myslimy”. Tak samo wszystkie aspekty Swiata
widzialnego. ,,Wystarczytoby, aby zaszta najmniej-
sza zmiana W naszem oku, w naszem uchu, w sy-
stemie nerwowym, w naszym mozgu, aby Swiat
niu miat zadnego zwigzku, zadnego podobienistwa
do tego Swiata, ktory ogladamy”.” Wszystko ted
jest wzgledne. Inaczej nasze z%/ue iwysitki przed-
stawiatyby sie istocie o innych wymiarach, istnie-
nie potezniejszemu, tytanowi, kiorym moze za
wieki cztowiek si¢ stanie. Maeterlinck jest skton-
ny do wiary w byt takich istot, jeszcze od
czasu ,,La vie de I'espace”. Bylyby czterowymia-

RODZINA |

WYGLADA na to, ze panstwo bolszewickie

zwrécito sie w Kierunku prob odrodzenia

instytucji rodziny; i mam tylko nadzieje,
~ ze panstwo kapitalistyczne dozna natch-
nienia i wezmie si¢ rowniez do tego trudnego za-
dania. Bo w tym wzgledzie mozna rzeczywiscie
powiedzie¢ zeSmy owczym pedem zeszli z wiasci-
wej drogi; i to naprawde owczym pedem. Nic
mnie tak nie uderza w tym nowoczesnym pedzie
odwracania sie od zycia domowego jak to wtasnie,
ze jest to tylko ped, a nawet nie dazenie; ze sg
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rowe i odpowiednio bogatsze w poznanie. Tedy
nawet najscislejsze obliczenia ng: biegu lat, pra-
wa fizyczne, skonstatowane niezbicie, sa niezdar-
nemi probami zmierzenia niezmierzonej tajemnicy.
zem sa nazywane przez nas: $wiat, proznia,
przestrzen, zycie, smier¢C, przeznaczenie? Nie wie-
my. Tylez jest niewiadomych, co znakow mate-
maty_czn?;ch, probujacych ~okresla¢ te sprawy w
granicach trzech "wymiarow. A moze to rozne
nazw% dla jednej wielkiej catosci, ktora sie nam
wielobocznie, wielostronnie objawia? C6z pozo-
stage w konkluzji? Maeterlinck konczy réwnie za-
gadkowo, jak zaczat: , Tymczasem pozostaje tylko
zy¢ w dalszym ciggu, aby zobaczyC, co zycie
w koncu da”. Nie da nic Innego, jak dato od po-
czatku czasow—(cho¢ w poczatek stworzenia Mae-
terlinck nie wierzy) — bo wszystko istnieje wiecz-
nie, od nieskonczonosci. Tylko my tego nie mo-
zemy jeszcze ujaC. Tedy czas ma nam przyniesc
rozwoj, a wtedy wszystko bedzie nie przysztoscia
i przesztoscia, nie czasem i przestrzenig lecz jed-
nem. Wtedy odkryjemy inne, poza ludzkie $wia-
ty istnien, zycie na gwiazdach lub w czwartym
wymiarze. o ) ]

Filozofja przyrody, zycie kwiatow i owadow,
nauczyty Maeterlincka szacunku dla roslin i zwie-
rzat. Kto wie, moze one wiedzg wiecej, inaczej
od nas. Duchy umartych i nienarodzonych zyja
wsrdd nas. ,,JesteSmy Kierowani przez naszych nie-
widzialnych przysztosci, ktorzy wiedzg juz wszyst-
ko, czego my jeszcze nie wiemy, i wyciggamy reke
ku niewidzialnym przesztosci, ktorzy wiedzg jesz-
cze to, czego my juz nie wiemy”. “Czytelnik ,Le
Sablier” zatraca poczucie wymiarow. Jak u He-
raklita, to cojestw gorze, jest w dole i odwrotnie,

Ciekawe bytby ten = filozoficzno - poetycki
kierunek, jaki reprezentuje Maeterlinck, poréwnac
z ,,Art poctique” Caudela. Claudel katolik, wierzacy
ptomiennie i ortodoksyjnie, podaje czasem reke
magowi czarnemu, btadzagcemu na wiasng odpo-
wiedzialnos¢, nieznajagcemu autorytetow; a prz&/-
najmniej cszaz to ich mysli. Obaj dochodzg do
tych samych wnioskow: ze wszystko V{/est w Bogu,
Ze Bog jest zyciem wszech$wiata. szystko jest
ruchem 1 z ruchu pochodzi. Tylko Maeterlinck
nie wierzy, ze ,palec Bozy” pchnat przed wieka-
mi pierwszy wir mgltawicowy, twierdzi, ze Swiaty
istniejg wiecznie. ) ]

el tego ruchu —to dla obu powrét do kie-
runku, do stanu nicosci—ale ta nicos¢ dla Maeter-
lincka, to absurd myslowy, dla Claudela zas—to roz-
topienie sie ruchu wszechswiata w jedynem nie-
ruchomem, a przez to doskonatem istnieniu Bdstwa.

HELENA RADZIUKINAS

PANSTWO

to ludzie hotdujacy raczej modzie, niz herezji; to
znaczy, ze kazdy tam kieruje sie nie swem indy-
widualnem przekonaniem, a tylko zbiorowa psa/-
choza. Owce nie idg nawet za ztym pasterzem; ida
BOFrOStU jedna za druga. Wiemy oczywiscie, ze
byto tam | pewne popisywanie sie oryginalnoscig
I wyzwanle rzucone przyjete] etyce u pewnej
ograniczonej liczby owiec, ktore naprawde lubig
si¢ popisywaC. Ale mamy naprawde bardzo mato
prawdziwej ztej woli jakiegos wilka w owczej sko-
rze. Wiasciwie byla to raczej jaka$ patetyczna
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maskarada owiec w wilczej skorze. Ogladalismy
ow typ matomiasteczkowego intelektualisty, ktory
boi sie straci¢ posade, pz% sgéénlé si¢ na_pocigg, do
biura, awystepujacego jako bohatera powiesci i sztuk
w przebraniu cztowieka zdolnego zamordowac zong
na znak protestu przeciw matzenstwu, albo matke
na znak Erotestu przeciw zyciu. OgladaliSmy sporo
takich fatszywych wilkow, ktore sg czem$ zupetnie
innem od fatszywych owieczek. Ale ani jedno, ani
drugie nie potrafito naprawde sie zdoby¢ na od-
rzucenie jarzma zwykiej mody, czy przesadu. Ani
jedno, ani drugie nie powrocito do normalnych za-
sad, ani nawet do normalnych problemow. Nikt
nigdy nie watpit, ze matzenstwo jest problemem;
od pierwszych znanych nam zabytkow literatury
I legend zawsze byto traktowane jako dramat
z problemem; tylko ze dramat z problemem zostat
potraktowany jako farsa. Sam fakt byt tak po-
wszedni, ze nie mozna byto potraktowac go ina-
czej jak tylko jak farse. WiekszosC nowoczesnych
autorow dramatow z problemem doszta tylko do
traktowania farsy w taki sposob, ze przestata byc¢
nawet zabawna. W tej skali, tylko w odniesieniu
do problematycznej natury owego problemu, byta
dotad moze pewna ilos¢ swobody, zaréwno jak
duza doza swawoli. Pewna ilos¢ intelektualistow
ukazata sig¢ nam moze nie tyle w postaci wilkow
co baranéw. Pewna ilos¢ nawet wybitnych oso-
bistosci zachowywata si¢ jak barany w stosunku
do tego problemu. Ale prawie wszyscy zadowolili
si¢ rolg owiec jesli chodzi o jego rozwigzanie,
przedewszystkiem przez fakt, ze nigdy wogdle nie
zastanawiali si¢ nad jego rozwigzaniem. Niech
bardzo maty piesek zaszczeka na bardzo duze sta-
do owiec, a owce beda wiedziaty przed czem ucie-
kaja, ale nawet wtedy nie beda miaty najmniej-
szego pojecia dokad pedza.

DZIECKO ROUSSEAU’A

Bo ostatecznie we wszystkich prawie tych
potocznych kontrowersjach trzeba stwierdzic, ze
nikt naprawde nie rozwazat drugiej alternatywy
instytucji rodziny. Jedyng oczywistg alternatywa
jest instytucja_panstwa. Nawet jezeli przypuscimy,
ze najskrajniejsza szkota anarchistyczna wzigtaby
gore 'w jakim$ uniwersalnym wirze rozprzezenia
seksualnego, to rezultatem bytoby tylko rzucenie
catego nowego pokolenia ludzkiego na taske tego
jedynego (_:z?/nnlka, ktéry mogthy by¢ uznany za
odpowledzialny za nie. Duzo byto taniego i wias-
ciwie niestusznego szydzenia z biednego Rousseau’a,
Ktory PodrzucH_Jedno ze swych dzieci na progu
przytutku dla sierot. Trzeba mu oddac sprawiedli-
woscC, ze jezeli wypart sie dziecka, to nie wypart
sie owego wydarzenia. Wielu ludzi w owem mocno
niemoralnem  spoteczenstwie mogtoby zrobi¢ to
samo; ale nikt inny by tego nie powiedziat. To
jedno co naprawde zostato Rousseau’wi z chrzesci-
Janstwa znajdujemy w samym tytule jego ksigzki
..Confessiorts”.  Bardzo to zdrowa rzecz dla_czto-
wieka gdy mowa o jakiej$ zbrodni, aby siebie za-
pytat nietylko czy miatby odwage ja popetnic, ale
takze czy miatby odwage ja wyznaC gdyby jg po-
petnit. Ale choC z Rousseau’a uczyniono potwora
stabosci moralnej i _w?_/step ku, bytoby dos¢ stuszne
gdybySmy powiedzieli, ze w pewnym sensie wy-
znaczyt on swym czynem poczatek naszej sliskiej
I sentymentalnej moralnosci. Nie zrobit nic takie-
go znow ztego jak mowia jego najgorsi przeciw-
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nicy; ale uczynit jedng rzecz naprawde niewyba-
czalng; ustanowit nowoczesny system moralny —
czy tez brak systemu. Przez ten jeden czyn zrzu-
cenia swego dziecka na faske instytucji stat sie
wspotwinnym swej potomnosci; skojarzyt sie z ca-
tym biegiem ﬂostepq I posunieciami ludzi o wiele
mniej ludzkich od niego samego. Stat sie prekur-
sorem strasznej kary za zwyklg emancypacje
fci, ktora nie polega na anarchji, lecz na biuro-
racji.
PRZYTULEK, CZY RODZINA?

Jezeli bowiem damy panstwu jakakolwiek
swobode tego rodzaju, staje sie ono jednym wiel-
kim przytutkiem dla sierot. Jezeli rodzice nie be-
da odpowiedzialni za wiasne dzieci, wowczas
urzednicy stang sie odpowiedzialni za cudze dzie-
ci. Troska o wszystkie te rzeczy przejdzie w ich
rece; nie znajdzie sie bowiem nikt inny ktoby zauwa-
zyt taka drobnostke I!ak przyjscie na Swiat duszy
zyjacej. Catkowita wiadza nad zyciem ludzkiem
Brze dzie w rece panstwa;, a bedzie to panstwo

ardzo totalne. Wiem, Zze niektorzy utrzymujg ja-

koby ptatni urzednicy mogli byC bardziej oddani
niz rodzice; bardzo trudno jednak si¢ domyslec na
czem mogtoby si¢ to opieraC — chyba, ze na owej
zaptacie. Ale z d_ruglei strony Jest caly Swiat,
a raczej szczegolnie caty wspotczesny Swiat na
dowod, ze ci, ktorzy sg dobrze ptatni, moga by¢
fatalnie znudzeni. Kto zas sobie nie wyobraza, ze-
by mozna bylo sie znudzi¢ dzieckiem, niewiele
wie 0 dzieciach. Powracamy tu zawsze do niezbi-
tego argumentu dostarc;an_e%o stale przez nature:
ze zdarza sig tu i owdzie jedna, czy dwie osoby,
ktore sa mniej znudzone specjalnie jednem bardzo
nudnem dzieckiem, niz ktokolwiek " inny maogtby
niem byC znudzony. ]

Ten punkt widzenia zdrowego rozsadku jest
konkretng podstawa, na ktdrej opiera sie rodzina;
I zadna reakcja przeciw temu nie potrafi tego
zjawiska pozytywnie zastgpic. Ci, ktérz?( sobie
niejasno wyobrazaja, ze pedagodzy mogliby ko-
lejno  zajmowac sie dzieckiem, zaleznie od spe-
cjalnosci, lub, Zze eksperci mogliby je podzielic
miedzy siebie, to poprostu ludzie, ktorym sie zda-
le, ze mogtoby byC dwudziestu urzednikéw na
Jjednego_obywatela. Dziecka nie mozna podzieli¢
dla jakiejkolwiek ogolne satysfakcji spotecznej,
ak juz to kiedys odkryt krol Salomon; za$ osoba,

tora najmniej pragnie widzieC je podzielone, po-

zostanie zawsze osoba, ktora najprawdopodobniej
wezmie je takiem jakiem jest, jako catosC i po-
Swieci¢ mu caly swoj czas.

PROBA ZYCIA

Dlatego tez publicznie hotd sktadam wielkie-
mu przyktadowi Stalina, ktory wydobyt nagle swa
matke "z jakiejs nieznanej szufladki systemu ko-
munistycznego i postawit ja jako nowy rodzaj
Swietej ikony, aby natchneta nardd rosyjski. Dla-
tego notuje z gtebokiem zainteresowaniem nowg
nute w jego poleceniu dla spoteczenstwa sowiec-
kiego, ze powinno ono wzmocni¢ nanowo insty-
tucje rodziny. Czemuz 6w zdolny i niewatpliwie
cyniczny Gruzin pozwolit sobie na tak wazng
zmiang zdania, czy nawet wyrzeczenie si¢ btedow?
Przypuszczam, iz zrobit to dlatego, ze on i_jego
stado owiec doszto do konca drogi na ktérej na-
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sze btadzace i bardziej wizjonerskie owce ciggle
jeszcze potykajac sie kroczg. Nie pierwszy to raz
komunisci nauczyli sie zdrowego rozsgdku kosz-
tem komunizmu. Zaczeli od moOwienia, Ze nie po-
winno by¢ wojen; albo jezeli juz majg by¢, to mu-
szg byC prowadzone na sposéb parlamentarny,
pod wodza oficerébw niemozliwych do odroznienia
od zoinierzy. Skonczyli na stworzeniu wielkiej
armji czerwonej do walki z bialg armjg, a potem
przywrécili hierarchje i rangi wojskowe w tej
armji. Zaczeli od twierdzenia, Ze wiasno$¢ pry-
watna powinna by¢ zniesiona i ograbili setki ty-
siecy chtopdw, czynigc z nich niewolnikéw, zanim
sie nauczyli, Ze chiopi muszg zachowa¢ wiasnosc
prywatng. | tak po diugich i ekstrawaganckich
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eksperymentach odkryli prawde, ze rodzina jest
rzecza realng; i ze napewno nie zdota jej zastgpic
nic w rozlegtej i niejasnej abstrakcji panstwa.
Wszystko to jest duzg zastugg bolszewikdw, choc
moze niezupelng zastugg bolszewizmu. Oni przy-
najmniej zachowali jedng zasadniczg ceche praw-
dziwego zycia. W kazdym razie bowiem uczg sie
z wihasnych btedéw. Duzobym dat za pewno$c, ze
nasza ,przemystowa cywilizacja’ jest zdolna do
tego samego.

GILBERT KEITH CHESTERTON
Przetozyt A. M.
The Illustrated London News
Nr. 5046 z 1.1.1936 r.

NAUKA PRZYPUSZCZA-NAUKA SIE MYLI

(JESZCZE O SATYRACH Z ,NOCY LISTOPADOWEJ")

NR. 11 ,,Mysli Narodowej” zamiescitem
artykut p. t. ,Ludzie czy bogowie”,
w ktérym sprébowatem obali¢ twierdze-
nie p. Wactawa Borowego, odmawiajgce
kategorycznie stusznosci tym krytykom, ktorzy
Satyréw ze sceny ,teatralnej” w ,Nocy listopa-
dowej” Wyspianskiego uwazajg nie za ludzi-ba-
letnikdw, lecz za béstwa. Twierdzenie to zawarte
jest w przypisku do rozprawy p. t. ,tazienki

a Noc listopadowa” przedrukowanej w Kksigzce
p. t. ,,Dzi$ i wczoraj".
W nr. 19 ,Pionu” p. Wactaw Borowy za-

szczycit mnie obszerng odpowiedzig p. t. ,Ki dja-
bli — Satyry z Nocy listopadowej”. W odpowie-
dzi tej przyznaje, ze stanowisko owych krytykéw
nie jest absolutnie niestuszne, Ze posiadajg oni
»pewnga racje”.

Ale cofngwszy sie jedng noga z zajmowanej
uprzednio pozycji, p. Borowy nie wyrzeka sie by-
najmniej swego —ze tak powiem—bezboznego na
Satyréw pogladu, poniewaz—jak pisze—,nigdzie
w utworze bogowie nie wystepujg coram publico
w ten sposob, aby byli widoczni dla ttumu, tak
jak Satyry widoczne sa dla catej publicznosci ze-
branej w teatrzyku".

Ta roznica jest dla p. Borowego ,dobrg ra-
cja, zeby Satyrow uwazaC za aktorow z odbywa-
jacego sie przedstawienia, tak samo jak Fausta,
Matgorzate i Mefista (0 ktorym nawet wiemy, Ze
jest nim aktor Kudlicz).”

Mnie racja owa wydaje sie niewystarczajaca.
Woystarczataby wowczas, gdyby bdéstwa hellenskie
nie miaty prawa obcowac z ttumem. Ale gdzie jest
zapisane prawo, ze bdg moze sie pojawi¢ jednej,
lub conajwyzej kilku osobom, kilkuset za$ osobom
pokaza¢ sie nie moze. U klasykéw greckich (np.

u Ajschylosa w ,Eumenidach”, zeby wymienié
utwoér teatralny, bogowie objawiajg sie ludowi
Lthumowi obywateli). Z faktu, ze u Wyspian-

skiego Olimpijczycy mniej sie pospolitujg, niz pod-
rzedne poétbogi ziemskie (uznawane przez po-
pularng tradycje chrzescijanska za djabty) nie wy-
nika nic, coby mogto Swiadczy¢ przeciwko bos-
kosci Satyrow. Widzialno$¢ béstw zwykle bywa
wprawdzie ograniczona, ale tylko ich wolg, nie
za$ brakiem moznosci objawiania sie komu chca.

Sam p. Borowy zresztg stwierdza, ze widzial-
no$¢ bostw bywa w ,Nocy listopadowej” w jed-
nych scenach mniej, w innych wiecej ograniczo-
na, ze rozmaite sg w utworze Wyspianskiego
stopnie owej widzialnosci. Ot6z musze Szanowne-
mu memu polemiscie zwr6ci¢ uwage, ze Satyry
aczkolwiek pojawiajg sie catej publicznosci, sg
utajone pod postacig baletnikébw, a zatem
nie wylamuja sie catkowicie z pod reguly wi-
dzialno$ci ograniczonej. Widzialno$¢ ich pozostaje
ograniczona o tyle, Ze bosko$S¢ ich jest dostrzegal-
na tylko dla wybrancéw: mianowicie dla Stowac-
kiego i (nie chwalgcy sie) dla tych czytelnikow
».Nocy listopadowej”, ktérzy posiadaja na kwestje
boskosci koztoludéw poglady przeciwne pogladom
uczonego badacza ejdetyzmul). Dla profanum vul-
gus, dla galerji, dla ograniczonego aktora rezyse-
ra—boskos¢ Satyrow pozostaje niedostrzegalna.

P. Borowy powiada dalej, ze jego rozumienie
utwierdza sam Wyspianski skoro pisze -wyraznie
w pierwszej zaraz wskazéwce scenicznej, ze sg to
»Satyry z nastgpi¢ majgcego baletu”. (NB. p. Bo-
rowy czyta tekst Wyspianskiego niedoktadnie.)

W artykule moim p. t. , Ludzie czy bogowie”
zwracatem juz uwage czytelnikbw na to, Ze wyra-
zenie Wyspianskiego: ,,Satyry z majgcego sie ode-
gra¢ baletu” moze wprawdzie, ale niekoniecznie
musi oznacza¢ ludzi-baletnikbw. Moze oznaczac
rébwniez co innego. Naprzyktad satyrow-bogow,
ktorzy sg rownoczes$nie baletnikami, albo tez ucie-
leSnione duchy baletowych rél, postacie z baletu,
w podobnem znaczeniu w jakiem mowimy: postac
z tragedji, posta¢ z dramatu, posta¢ z komed;ji,
postaC z opery.

Szlo mi przytem jedynie o stwierdzenie, iz
rzekomo ,,wyrazna" informacja Wyspianskiego nie
jest wcale wyrazna, skoro daje sie interpretowac
rozmaicie.

P. Borowy upiera sie przy jej wyraznosci.
Pisze: ,,Wywody p. Godlewskiego o ,ucielesnio-

') Zastrzegam sie najkategoryczniej, ze terminu ,,ba-
dacz ejdetyzmu” nie uzywam tu w takiem znaczeniu, w ja-
kiem wedtug p. Borowego analfabeci uzywali dawniej wyra-
zu ,sufragan”, a niektorzy publicysci uzywajg dzi§ wyrazu
»profesor”. W artykule moim p. t. ,,Ludzie czy bogowie” na-
zwalem p. Borowego ,,Szanownym panem profesorem?”,
poniewaz bylem najmocniej przekonany, Zze zajmuje katedre
uniwersytecka na ktdra oddawna zastuzyt.
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nych duchach baletowych” nie majg zadnych pod-
staw, skoro cata reszta boskiego personelu skad-
ingd sie wywodzi”.

Otéz wiasnie rzecz w tem, ze wszystkie po-
stacie mitologiczne, wystepujgce w ,,Nocy listopa-
dowej”, wywodzg sie ze wspolnego zrodia: z reli-
gijnych legend greckich. Nie przeszkadza to jed-
nak jednej z Nik wywodzic sie takze z epopei na-
poleonskiej i z rzezby Fidjasza. Innemi stowy
by¢ roéwnocze$nie postacig z epopei (wyrazu te-
go uzywam w Szerszem znaczeniu) i postacig
Z posagu:

Znacie te Nike Fidjaszowa,
jak sandat wigze szybka.

Otéz to ona sie odzywa
jako )
NIKE NAPOLEONIDOW.

Czemuzby Satyry nie mogty analogicznie wy-
wodzi¢ sie zarazem z podan greckich, z posagow
tazienkowskich i z wodewilowego baletu, bedacego
notabene (Ki djabli?) choreograficzng przerdbka
fragmentu drugiej czesci goetheanskiego ,,Fausta”

Powyzsza zatem uwaga krytyczna p. Borowe-
go rowna jest wartoscig takiej: ,,Nike Napoleoni-
déw za bdstwo i za posta¢ z posagu uznacC nhiepo-
dobna, skoro cata reszta boskiego personelu z in-
nych dziet sztuki sie wywodzi."

P. Borowy zarzuca mi nastepnie niedokiad-
no$¢ argumentacji. Twierdzi, Ze przeoczytem, rze-
komo lepszy od wszystkich przytoczonych prze-
zemnie argument, popierajagcy teze boskosci
Satyrow.

»,Nike Napoleonidéw traktuje ich akcje jako
godng swojej bezposredniej interwencji: gromi ich
za to, Ze sg ,na teatrze” w chwili, kiedy nardd
»porwat za bron zwycieskal, a po tem ich ,wy-
pedza”, ,wydziera im liry i thucze”, oni za$ z po-
ufatoscig istot z tej samej sfery wotajg: ,,uciekaj-
my, bo wrézke szal bierze”. Stowa te—pisze pan
Borowy—w kazdym razie nie bardzo przystoja
aktorom z baletu, chocby i spiskowcom, siegaja-
cym myslag do wyzyn historjozofji."

Argumentu owego oczywiscie nie przeoczy-
tem. Nie zamieScitem go poprostu dla tego, ze
nie chciatem rozwleka¢ i tak przydtugiego arty-
kutu. Nie zamiescitem réwniez z tego samego po-
wodu paru innych argumentéw, ale czyz miatem
obowiazek przytacza¢ wszystkie?

Zarzut ten to wybieg erystyczny, kruczek
uzywany czesto przez adwokatéw przypartych
do muru, — jak to méwig — zapedzonych w ko-
zi r6g. tacinnik wyrazitby sie qui causam per-
dunt. Dalszy cigg owego kruczka polega na
tem, Ze po wynalezieniu jakiegokolwiek argumen-
tu (nie uzytego przez przeciwnika) przeciwko sa-
memu sobie i po ogtoszeniu go za jedynie sku-
teczny, atakuje sie argumenty nie zasadni-
cze, lecz dodatkowe, na ktorych przeciwnikowi
najmniej zalezy.

Zgodnie z zaleceniami erystyki p. Borowy
stwierdza tedy na podstawie, bron Boze nie mo-
jego, lecz wynalezionego przez samego siebie ar-
gumentu, ze ma ,pewng racje” takze teza bronio-
na przezemnie.

MYSL NARODOWA
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,Poczatkowe wskazowki seenarjusza”—pisze—
»hie dajg sie, przyzna¢ trzeba, fatwo pogodzié
z temi kwestjami”.

Na zdanie to odpowiadam: Czy naprawde
trudno uzna¢ wyrazenie ,,Satyry z majgcego sie
odegra¢ baletu” za wyrazenie wieloznaczne? Jesli
sie nie uprzemy przy jego jednoznacznosci, pogo-
dzimy je ,z temi kwestjami” bez najmniejszego
trudu.

P. Borowy wyraza ostroznie przypuszczenie,
ze ,moze poeta istotnie piszac te sceneg, zmienit
nieco swoje poglady de natura deorum!’.

Pytam: Na czem oparte jest to przypuszcze-
nie? Na wieloznaczniku? Gdziez bowiem — do
kroéset satyrow! — poza owym wieloznacznikiem
bodaj cien poszlaki, Zze Wyspianski poglad na bos-
kos$¢ koztoluddéw zmieniat?

P. Borowy pisze dalej: ,,A moze raczej rzecz
nalezy ttumaczy¢ psychologicznie: w ten sposéb,
Ze zostat tu Slad jakiejS wczesniejszej koncepcji,
przez niedopatrzenie nieuzgodniony z resztg dzie-
fa. Czy pojdziemy za tem, czy za owem przypusz-
czeniem wynik bedzie ten sam: Ze jest tu jakas
wewnetrzna niespojnosc”.

Jezeli jednak uznamy wyrazenie ,,Satyry z ma-
jacego odegra¢ sie baletu” za wieloznaczne, to
odrazu owa ,,niespOjnos¢”’ przestanie by¢ oczywis-
ta. Dla swojej racji nie merytorycznej, lecz kon-
wersacyjnej p. Borowy wynajduje dziury na calem
i nie waha sie oszpeca¢ dzieta Wyspianskiego ja-
kas$ nietyle urojong ile wymyslong niespdjnoscia.
Obwinia Wyspianskiego o niedopatrzenie. BoskoS$¢
Satyréw nazywa ,.$ladem” wczesniejszej koncepcji.
Hypotezy swojej jednak nie potrafitby poprzeé¢ zad-
nym innym argumentem, oprocz nieszczesnego
wieloznacznika.

Twierdzi, ze mozna ,albo iS¢ za tem, co po-
eta powiedziat w scenarjuszu, albo za tem co zda-
je sie wynika¢ z interpretacji djalogu”.

Nie zdota jednak ani rusz udowodni¢, ze
poeta powiedzial w scenarjuszu: Satyry to prze-
brani ludzie.

»Ja wole pierwszg droge”—powiada. Woli po-
dziela¢ poglady wykpionego przez Satyréw okrut-
nie Aktora-rezysera. De gustibus non est dispu-
tandum.

Przyznawszy mi potowiczng racje p. Boro-
wy po adwokacku atakuje moje argumenty do-
datkowe.

,Baletnicy”—pisze—, ,ustyszymy od p. Godlew-
skiego—nie ustawiajg kulis; robig to maszynisci,
zwilaszcza w stotecznym teatrze... Hm, nie wiem
czy teatrzyk Rozmaitosci w r. 1830 byt tak wy-
bitnie ,,stoteczny” w sensie wyposazenia w perso-
nel pomocniczy i czy Wyspianski takim go sobie
przedstawiat. Z obrazu, ktéry widzimy w sztuce,
mamy raczej wrazenie czego$ dosy¢ ubogiego”.

Odpowiem na to: W kazdym razie jest to
teatr bardzo przyzwoity, w ktérym bywa publicz-
no$¢ wyborowa (Chitopicki, Stowacki). Do byle
bataganu W. Ks. Konstanty nie pozwolitby cho-
dzi¢ oficerom w mundurach. (Chlopicki jest po
cywilnemu tylko dla tego, ze wzigt dymisje). Te-
atrzyk posiada zapadnie, wystawia sztuke wyma-
gajaca wielu dekoracyj, kostjuméw i licznej obsa-
dy, chérow, baletu. Rezyser wspomina o ,,chtopie
co przy korbie stat’, ktorego zeskamotowaly Sa-
tyry, co p. Borowy przemilcza.

Pan Borowy pisze:
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»Dalej styszymy, ze szybko$¢ z jaka Satyry
zdobywajg _rekwizyty do swego interfudjum, jest
dziwna, wprost ,,niesamowicie” (n. b. rekwizytami
temi sg: 1) frak t. j. strgj, ktory w r. 1830 wszys-
cy nosili tak jak my dzi§ marynarke, 2) szarfa,
Ktéra chocby w kieszeni rzeczonego fraka tatwo
byto schowac)!' _

Odkrycie p. Borowego, ze w r. 1830 wszyscy
chodzili w generalskich uniformach (bo¢ o takim
fraku tu przecie mowa, wzbudzi niewatpliwie sen-
sacje wsrod kostjumologdw.

~ Podawszy w watpliwo$¢ podobnemi sposoba-
mi dziwno$¢ przytoczonych przezemnie faktéw, Ze
Satyry sg fenomenalnie inteligentne i dowcipne
jak na baletnikow, oraz ze przed przebraniem sie
w mundur generalski jeden z owych rzekomych
baletnikdw nie rozdziewa si(? z kostjumu kozlono-
ga, p. Borowy przystepuje do zaatakowania argu-
mentu, ktory nazywa ironicznie ,,Grubg Bertg p.
Godlewskiego”. ) _

Argument ow_ Szaczerpnlety z odmian tekstu
»Nocy listopadowej”) brzmi: ] .

»oatyr wiedzacy w listopadzie 1830 r., ze Sto-
wacki wdrapie si¢ (w imaginacji) na szczyt Mont-
blanc'u, satyr znajacy juz wyrazenia z nienapisa-
nego jeszcze ,Kordjana”, a raczej inspirujacy wia-
Snie ow dramat Stowackiemu, satyr kuszacy poete
iScie po szatansku, nadziejg korony Kréla ducha
nie jest stanowczo cztowiekiem”. ,Satyr ten jest
nlewaptpllwm istotg nadnaturalng”.

. Borowy powiada:

»Mnie przeciez chodzito o utwor w jego
uksztattowaniu si¢ ostatecznem, w ktorem zostat
oddany przez poete czytelnikom, a nie o wczes-
niejsze szkice..." _ o _

Przepraszam najmocniej, ale to wybieg. P.Bo-
rowy studjum swoje poswiecit wiasnie dociekaniom
o charakterze genetycznym.

Pisze on dalej: _ )

»Kiedy sie przeglada obfite odmiany tekstu
sceny teatralnej, w obudwu rekopisach, wida¢ ze
poeta miat poczatkowo jakas inng koncepcje Saty-
row: byli oni wyposazeni w nadnaturalne jasno-
widztwo i prorocza wiedze o przysztosci; sktonny
jestem przypuszczaC, ze Slad tej koncepcji zostat
w kilku miejscach tekstu, tych wiasnie, Ktore ro-
big Satyrow zagadkowemi, zasadniczo jednak kon-
cepcja ta zostata usunieta — na rzecz tej, ktorej
wyrazem sg objasnienia sceniczne, a wiec przede-
\l/)vslzyéstklem stowa: ,,Satyry z majacego sie odegrac

aletu”.

P. Borowy na szczeScie nie twierdzi tego,
tylko ostroznie ,,przypuszcza”. Hypoteza ta jed-
nak wydaje mi sie nader watlusienka. ~ Na
poparcie jej p. Borowy przytacza jeden jedyny,
mocno juz sfatygowany argumencik: wieloznaczne
poczatkowe objasnienie scenarjuszowe. Jedno je-
dyne objasnienie, nie zas tam zadne, jak si¢ p. Bo-
rowy wyraza ,,objasnienia”. ) )

~ Gdziez, powtarzam, poza tym wieloznaczni-
kiem bodaj cien cienia poszlaki, ze Wyspianski
koncepcje pierwotng przeinaczyt w tym sensie, ze
wyzut Satyrow z boskosci? Policzmyz ,,Slady” owe
»Koncepcjl pierwotnej”. Kazde pole widzenia o
nich sie roi.

P. Borowy kontynuuje: )

»,R0zCzytanie sie zresztg w warjantach auto-
grafow podkopuje warto$¢ gtownego argumentu

MYBE NARODOWA
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p. Godlewskiego nawet w odniesieniu do pierw-
szych redakcy] utworu. Oto scena V zaczyna sig
w obydwu rekopisach od piesni:

»Pijcie wino, pijcie wino:

nie wierzycie, ze to cud,

gdy strumienie wina ptyna,

choé nie sadzi winnic lud®,

.C0z to jest’—zapytuje p. Borowy.—,Nic in-
n(le<qo ak poczatek spiewu Nieznajomego z I1] aktu
»Kordjana”. Sprobujmyz teraz rozumowac jak p.
Godlewski: Spiewak, znajacy juz w listopadzie
1830 r. wyrazenia (ba, cate_zwrotki) z nieznanego
jeszcze ,,Kordjana” nie moze g,,s_tanowczo"!) by¢
cztowiekiem: jest (,,niewatpliwie"!) istotg nadnatural-
na. A ktozto Spiewa te piosenke? Tu sie Wysoki
Sad usmieje: Spiewa jg aktor Kudlicz. Czyz powie-
_mﬁ wobec tego, ze Kudlicz jest bogiem, podobnie
jak Demeter, Kora, Pallas it.p.? Dajmy spokoj”.

. Prdba rozumowania ,jak p. Godlewski" " po-
wiodfa sie p. Borowemu niezbyt olsniewajaco.
Kudlicz Spiewa piesn djabelska. Panu Borowemu
owinno to by¢ wiadome, skoro wie o tem kazdy
aik, bodaj z teatru, wszyscy bowiem niemal insce-
nizatorowie (oprocz jedynego zdaje si¢ p. Schille-
ra) powierzali role Nieznajomego w ,Kordjanie"
temu _samemu aktorowi, ktory grywat role Dokto-
ra. Piesn owg Kudlicz.spiewa oczywiscie pod sug-
gestja Satyrow, podobnie jak kuplety francuskie.
Aktor 6w Jest najwyrazniej przez Satyrow urze-
czony. Oto dowdd:

KUDLICZ | SATYRY (Spiewaja)
,.Polonais, point des reveries®.
SATYRY

»Vive la loi, I'effronterie; )
c’est Dieu, qui vous donne la raisop:
Polcnais, point des reyeries

PUBLICZNOSC (zaniepokojona)]
SATYRY (kianiajg sie ze sceny)'

3 SATYR (z budki suflera)
(podpowiada Kudliczowi)

Przyzwyczai¢ sie mozna z czasem do niewoli.
KUDLICZ

(powtarza bezwiednie za Satyrem-suflerem).
Przyzwyczai¢ sie mozna do rany, co boli;

taricowac
3 SATYR

Gdy Car kaze...
KUDLICZ ,
.. Smiac¢ sie, gdy pozwoli.
PUBLICZNOSC (powstaje z migjsc).
Co to jest?—Co on gada? To nie z jego roli!

W tem ze Satyry, ktore Stowackiemu zain-
spirowaty ,,Kordjana", inspiruja Piesn Nieznajome-
go, wyjatek (najbardziej djabelski) z tego poema-
tu Kudliczowi nie podobna si¢ dopatrzeC zadnego
nonsensu. Kudlicz ,Kordjana" nie zna, ale Satyry
znaja, bo posiadajg boski przymiot widzenia przy-
sztosci. Z powyzszych przestanek ,p. Godlewski’
nigdyby nie wyciggat wniosku, ze Kudlicz to bos-
two. A. p. Borowy?

v

Odpowiedz p. Borowego jest dla mnie tem
zaszczytniejsza, ze stawny uczony zdaje sie uwa-
za¢ mnie za analfabete, skoro uznat za stosowne
opatrzy¢ ja podtytulikiem: ,Kilka uwag z zakresu
sztuki czytania”. Prawdziwy szacunek, jaki zywie
dla mojego polemisty, nie pozwala mi niniejszego
artykutu zatytutowaC ,uwagami z zakresu Sztuki
myslenia".

STEFAN GODLEWSKI
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NORWIDA

GARSC TRZECIA
Podat STANISEAW PIGON

18. Odezwa.
1869, marca.

Nast?pujaz_cej tresci_mowy, rozmowy i auto-
grafy miaty miejsce w Emllgra_cu polskiej. Zatacza
sie kopja, aby (dla niezupetnej moznosci druku,
ktorego niema, dziennika, ktory nie ist-
nieje, kopisty, ktory bytby za kosztow-
nym), aby — moéwie — Slad zostat, iz te rzeczy
miejsce miaty.

Kopja niniejsza brzmi:

Obywatele! Ojcowie Spisani! Panowie Wielmozni!
Pod zadnym skryptem, manifestem, odezwg
nigdy — przez lat kilkadziesigt wygnania mojego
nigdy — podpisu mojego nazwiska nikt nie " wi-
dziat. Nigdzie si¢ nie podpisywatem, ani zadnej
pensji i zadnego zotdu nigdy nie bratem, dlatego,
iz (oprocz dziet moich w literaturze, sztuce, albo
w zyciu uznanych lub sgoh;zesm_e_ niemozliwych
do uznania i nie uznanych) zadnej innej waznosci
nie majac, naturalnie iz nie podpisywatem sig,
uwazatbym to sobie za efronterje.
Jezeli za$ jaka opinja lub jaka wiadza,
chocCby najwyzsza na Swiecie, raczyta mie
uzna¢ i wzmiankowac, to mimo staran moich...

Po takowym wstepie mam zaszczyt Panom
zatgczyC, co nastepuje:

Obywatele! Ojcowie Spisani! Wielmozni Panowie!
etc., etc.

Spotecznos¢ Emigracji polskiej jest bliska zu-
petnego zdemoralizowania politycznego; sens pos-
politej rzeczy ginie.

~ Powodem do tego jest zupetna, dzika nie-
Swiadomo$¢ witadzy prawowitej i jej barba-
rzynskie nieuznanie.

Ksigze Jegomos¢ WH. Czartoryski, hrabia Ksa-
wery Branicki, doktor Gatezowski, Ojcowie Zmar-
twychwstancy (o ile obywatele), Wielmozny To-
wianski, Wielmozni Konspiratorowie warszawscy,
dyktator M%\r}an Langiewicz, generat Ludwik Mie-
rostawski, W-ny Karol Ruprecht, Wielmozni Ja-
nuszkiewicze, Ordegi etc., etc., etc.

Wszystko to razem — sg rozmaite powagi
osobiste, ale jako prawowita wiadza sg

nic, zero! Wszystko to sa albo upetnomocnio-
ne czynniki, albo samozwancy, samodzierzcy
I gwalciciele.

Jedenl) cziowiek moze mie¢ pienigdze,
drugi efronterje, trzeci rzemienne nerwy
I _mieszczanskie %rubuanano,—ale to
nie wiadza, to = zero, 0.

Chciejcie przeto WW-ni Panowie taskawie
uwage waszg zwroci¢ na to, iz przez sto lat na-

Caly ustep dopisany otéwkiem na marginesie.

turalnie, ze powielekro¢ pokolenia si¢ odnawiaja
i ze, odnawiajac sig, musza migt? moznosC naby-
wania elementarnych pojeC uszanowania wia-
dzy prawowitej.

~ Pomnik w Szwajcarji z kamienia postawiony

nie starczy ku temu. (Orzet, co sto lat macha
skrzydtami na jednem miejscu, to prawie ze kacz-
ka. Kaczka, nie orzel).

Wiadza prawowita (wedlug tego, jak
tysigce lat dziejow uczg) sa w Emigracji:

(1). Wielmozny Karwowski.—Wielmozny Ama-
deusz Zarczynski. — Wielmozny Kotysko. — Wiel-
mozny Jetowicki. — Wielmozny Bohdan Zaleski —
etc., etc., etc.—(frakcja Sejmu wolnemi gto-
sami obywateli wybranag.

~ (2) Wielmozny Witad. Bentkowski. — Wiel-
mozny August Cieszkowski — etc., etc., etc. —
(frakcja postow polskich, lubo w czeSciowym
pruskim parlamencie, ale ktorzy sobie  za
zbrodnie stanu nie poczytuja uwazac
sie za trzymajacych pieczecie cato-
polskiego mandatu).
(3) Wielmozny Roga[w]ski — etc., etc., etc. —
grakCJa ostow polskich w parlamencie Cesarstwa
postolskiego, ale ktdrzy nie uwazajg so-
bie za zbrodnie stanu mniemac sie ca-
topolskimi mandatarjuszami i dowo-
dzg tego w historycznych chwilach
i wysokosciach).
~ Stowem: trzy frakcje parlamentarne, wolnemi
I jawnemi gtosy wybrane: 1. Sejm Polski (w Emi-
gracji), 2. Parlament polski (prusklg, 3. Parla-
ment polski (Apostolskiego Cesarstwa

_Ale... jezeli kto obywateli trzymajacych
pieczecie wiadzy prawowitej ominie, usu-
nie, podda wytartej prywacie,—ubostwem zanie-
mowi, w domach przytutku zamknie, na zebractwo
skaze, — powaga i purpurg choragwi narodowej
nie otoczy, nowymi mandatarjuszami _(giplyby tego
byta koniecznosC) nie unastepni, — jezeli (mowie)
wszelkie racje historycznego ciggu wiadzy prawo-
witej przeda kto za pienigdze pienieznym, za
umizgi popularnym, za ukiony moznym, — ten
niech nie sarka na samodzierzcow — czy to tro-
now, czy spiskow — i niech nie gada o historji
i 0 Duchu Swietym, w ktdrego udziat w_Sejmact
wierzyli ojcowie | antenatowie nasi, — nasi lub moi.

Cyprjan Kamil Norwid

Pisatem 1869

Uwaga wydawcy: Autograf w Bibl. Jagiet., wsrod
korespondencji J. B. Zaleskiego. — Nieznany jest blizszy po-
wod wystgpienia poety z tg odezwg. Podobny nieco pomyst
zwigzania emigracji z krajem przez zbiorowag wiadze repre-
zentacyjng powrd6ci w odezwie Norwida z r. 1877 (zob. M. N.
1935, nr. 24).
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NA WIDOWNI

Uczczenie pamieci Bolestawa Prusa. — Gtosny frazes

i petne tresci Sciszenie. — Liryka i epopea. — Posta-

wa uczuciowa historyka. — Nowe wydanie ,,Godow
zycial Dygasinskiego.

KOSCIELE Sw. Krzyza, gdzie niegdys$

Wokulski chodzit spotykaC kwestujaca

w Wielki Pigtek panne tecka, odstonie-

to, dnia 19 b. m., tablice ku czci Bole-
stawa Prusa. Od chwili $mierci Aleksandra Gto-
wackiego mija wiasnie lat dwadziescia cztery,
i jest w tej skwapliwosci, nie czekajgcej z hot-
dem do ,,jubileuszowej” daty cwieréwiecza, jakas
wzruszajgca serdeczno$¢, jakby stwierdzenie, ze
czes¢ dla tworcy ,,Placéwki” i ,Lalki" nie jest
u nas, dzisiejszych, czems$ oficjalnie tylko odswiet-
nem, ale przejawem uczu¢ bezposrednich i zy-
wych, nie chlodngcego przez wzrastajagcy prze-
dziat lat ciepta bliskosci. Nieodparcie powracajg
na pamie¢ stowa: Non omnis moriar...

Nie oSmielam sie¢ — w przygodnym fejleto-
nie — analizowa¢ zagadnienia, czem jest i czem
powinien by¢ Prus dla generacji wspotczesnej,
ogranicze sie do paru zaledwie spostrzezen, jakie
mi obcowanie z dzietem jego nasuneto. JesteSmy
pokoleniem przemeczonem nadmiarem dostojnych
stéw, uroczystego patosu. Nie ma moéwki okolicz-
nosciowej, dziennikarskiego artykuliku, gdzieby
nie czestowano nas powtarzaniem wyrazOw naj-
Swietszych, najgorniejszych, pospolitowanych na
najbardziej bylejaki uzytek. Jakze nuzaco, pusto
dzwieczg w uszach naszych ustawicznie styszane
frazesy o ,,mocarstwowej potedze”, o ,wielkosci
Narodu i Panstwa”, ,,gotowosci do bezgranicznych
poSwiecen...” | czujemy, Ze po tej orgji, tem na-
duzyciu ,wielkich stéw”, ktore tak stepito nasza
wrazliwos$¢, konieczna jest jaka$ asceza, ze wias-
nie nasze wzruszenia najéwietsze, najwnetrzniej-
sze muszg w wyrazie swym mieC jakie$ pozyty-
wistyczne, prlisowskie opanowanie, jakie$ $ci-
szenie, jak w ,pamietniku starego subjekta”
w ,Lalce” gdzie taki bezmiar treSci uczuciowej
zawarty jest w zwyczajnym zwrocie: ,,pamietasz,
Katz, niezapomniany przyjacielu?...”

Bo¢ przeciez to uczucie wiasnie, sita jego
napiecia stawia ,Lalke” w jednym rzedzie z ,Pa-
nem Tadeuszem”, czyni z niej epopeje. Popular-
ne panuje mniemanie, Ze gtosem serca, wyrazem
uczu¢ pisarza jest zawsze liryka, podczas gdy
epos to tylko chtodne, bo beznamietne przedsta-
wienie rzeczywistosci objektywnej. Jak wiele in-
nych utartych pogladéw, przekonanie to jest
z gruntu fatszywe. Wiasnie liryka wymaga od
tworcy mniejszego wydatku uczucia, mniejszej mi-
tosci do ludzi (wystarcza niejednokrotnie mito$¢
wilasna, za$ o te nie trudno): czy nie z tego przy-
padkiem powodu wspoéiczesna poezja u nas tak
jednostronnie rozwineta sie w kierunku lirycz-
nym? Artysta moze np. odczuwaé nieche¢ ku bliz-
nim, moga go oni drazni¢, zaktocac cisze jego spo-
koju, — i te nastroje moze uzewnetrzni¢ w liry-
kach petnych prawdy i sity. Ale niechze z takim
kapitatem uczuciowym, z takiem tworzywem przy-
stgpi do napisania epopei!

Znany, tylokrotnie przytaczany aforyzm bo-
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daj wiecej tresci, wiecej prawdy zawartby utozo-
ny w porzadku odwrotnym: tout pardonner, c'est
tout comprendre. Im goretsza mitos¢ do czio-
wieka, przezwyciezajagca egoizm wilasny, uprze-
dzenia, doktryny, tem lepsza rekojmia zrozumie-
nia prawdziwych jego intencyj, objektywnej, bo
nie stronniczej ich oceny. W tem pojmowaniu,
epicka postawa duchowa ma juz w istocie swej
jakgdyby daleki odblask boskosci. Czyz nie sam
Stworca dopiero, ktéry jest nieskonczonoscig Mi-
osierdzia, jest jedynym tez Sedzig Swiata i ludzi,
naprawde, catkowicie sprawiedliwym?

Dlatego dwa arcydziela literatury naszej, naj-
bardziej przesycone mitoscia, najbardziej nabrzmia-
te uczuciem — to wiasnie owe dwie epopeje:
»,Lalka” i ,,Pan Tadeusz”. Nawet w powiesciach
historycznych Sienkiewicza jest mniej epickiego
pierwiastka, bo mniej serca, mniej — niekiedy —
wyrozumienia istotnego sensu ludzkich dziatan.
Nawet nieSmiertelny tworca Trylogji w ocenianiu
niektérych zjawisk dziejowych i postaci bywa,
chwilami, pod wptywami pewnej szkoty histo-
rycznej, jej doktryny, jej antypatyj.

Kto wie za$, czy nie owa niedostateczna mi-
tos¢, niedo$¢ serdeczne przywigzanie do cato-
ksztaltu przesztosci narodu, nie jest przyczyng
wiekszosci btedow naszej historjografji, jej — da-
lekich od objektywizmu — jednostronnosci i pty-
cizn. Stad przeciez rodzg sie i rozne lekkomysine
potepiania, i panegiryzm wobec niektorych jedno-
stek historycznych, gdy brak mito$ci nie pozwala
zrozumie¢ stusznych racyj i motywow dziatania
ich antagonistow. A gdy sympatja, zwigzek uczu-
ciowy z pokoleniami dawnemi jest warunkiem
zrozumienia ich historji, jak nieporadnie musi
wygladaé spoteczenstwo, ktére badania nad swa
przesztoscig wypuszcza w arende obcym, z natury
rzeczy skazanym na bigkanie sie w labiryncie do-
kumentow, bez jedynej tu — z piersi jak u jed-
wabnika snutej — nitki Arjadny?

*

Niezwykla to wogoble byta generacja owych
pisarzy z doby po powstaniu styczniowem, napo-
zor chtodnych, wychowanych w szkole pozyty-
wizmu, a przeciez jakze peinych zarliwosci we-
wnetrznej, ktora i dzisiaj jeszcze ogrzewa nas
i oSwieca. Wiasnie przeczytatem powtérnie ,,Go-
dy zycia” Adolfa Dygasinskiego, wydane po raz
piaty przed kilkoma tygodniami, w opracowaniu
ziecia autora, p. Wihadystawa Wolerta. Skromne
byto owe credo, ktore przyrodnik - Dygasinski
mogtby byt uznaé za sformutowanie zasad swojej
religji, z catej obszernej nauki chrzescijanskiej po-
zostatyby w niem tylko pierwsze stowa: ,Wierze
w Boga, Stworzyciela nieba i ziemi..” A jednak
ten jedyny motyw z credo dzwieczy w dziele je-
go taka sitg, takg peinig i bogactwem brzmienia,
takg rozmaitoscig warjacyj — ze my, przechwala-
jacy sie, iz jestesmy pokoleniem ,,odrodzenia sie
poczucia religijnego”, nie wiem, czy potrafilibySmy
tak kornie,r tak modlitewnie ztozy¢ hotd Stwo-
rzycielowi Swiata przez mito$¢ i uwielbienie dla
Jego dzieta.

Nie zrywajmyz wiec zbyt pochopnie kontak-
tu psychicznego z tg osobliwg epokg — pozytywi-
stow-romantykéw i pelnych ducha chrzescijan-
skiego bezwyznaniowcéw...

JAN REMBIELINSKI
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GLOSY

istoryczny dzien, w dniu 24 biezgcego
H miesigca i roku przybywa na Jasng Gore

okoto pietnastu tysiecy polskiej miodziezy
akademickiej. Z catej Polski, ze wszystkich bez
wyjatku osrodkéw uniwersyteckich. Przybywa,
by obra¢ Najswietsza Marje Panng za Swojg Pat-
ronke i ztozy¢ Jej uroczyste Slubowanie. Oto je-
go rota:

Wielka Boga-Cztowieka Matko. Najswietsza
Dziewico! My, miodziez akademicka, z calej
Polski zebrana, prawowierni spadkobiercy od-
wiecznej praojcOw naszych poboznosci, upa-
dajac do stép Twoich Przenajswietszych, Cie-
bie, Matke Bozg i Krolowe Korony Polskiej
obieramy na wieczne czasy za Matke i Pat-
ronke Polskiej Mtodziezy Akademickiej i od-
dajemy pod Twojg przemozng opieke wszyst-
kie wyzsze Uczelnie i Polske catg. Wstucha-
ni bowiem w mocarne glosy wielkiej prze-
sztosci naszej, wpatrzeni w Swietlane obrazy
chwaty narodowej, wierzymy mocno, ze Oj-
czyzna mita wtedy tylko potezng i szcze$liwg
bedzie, gdy przy Tobie i Synu Twoim jako
cora najlepsza wytrwa na wieki.

Przyrzekamy przeto i $lubujemy Chrystu-
sowi Krélowi i Tobie Krolowej Naszej, Pat-
ronce Polskiej Miodziezy Akademickiej, ze
zawsze i wszedzie sta¢ bedziemy przy Swie-
tej Wierze Kosciota Katolickiego w synow-
skiej ulegtosci dla Stolicy Apostolskiej.

Przyrzekamy i $lubujemy, ze wiary naszej
broni¢ i wedlug niej rzadzi¢ sie bedziemy
w zyciu naszem osobistem, rodzinnem, spo-
tecznem, narodowem, panstwowem.

Przyrzekamy i S$lubujemy, ze z wszelkg
usilnoscig szerzy¢ bedziemy cze$¢ i nabozen-
stwo do Ciebie, Zze kazdego roku w uroczy-
stej pielgrzymce przychodzi¢ bedziemy na Ja-
sng Gore, jako wybrani synowie Twoi do
stop Matki naszej umitowanej.

Tak nam dopoméz Bég i Ty Bogarodzico
Dziewico, Bogiem stawiona Marjo!

Marjo, Patronko Polskiej Milodziezy Aka-
demickiej madl sie za nami.

Zarowno wielka, bo nigdy dotychczas w ta-
kiej liczbie nie zgromadzona ilos¢ miodziezy, jak
obecnos$¢ najwyzszych dostojnikéw Polskiego Ko-
Sciota z Jego Eminencjg ks. Prymasem na czele,
zapowiadajg aktowi obioru wielka powage i uro-
czysto$€.  Niemniejsza jest jego niezwyktosc.
Woprawdzie wydaje sie, i tak jest istotnie, ze jest
rzeczg zupeinie naturalng i normalng, iz miodziez
szuka sobie Najswietszej Opiekunki i Slubuje Jej
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wiernos¢ i cze$¢, aby sobie wyjedna¢ Jej pomoc.
Niezwykte jest tylko, ze akt taki dzieje sie wo-
gble po raz pierwszy w Polsce i w catym Swiecie.
Oznacza to, ze polska miodziez pierwsza na Swie-
cie zbiorowo wkracza na te droge. To wias-
nie upowaznia nas do uznania dnia S$lubowan za
date historyczna.

Fakt, Zze Slubowanie to zjednoczyto calg
niemal polskg miodziez, jest niezmiernie wymowny.
W ,,Myslach Nowoczesnego Polaka” Roman Dmow-
ski uczynit stuszng uwage, Ze calg nasza histor-
je XIX-ego wieku stworzyta miodziez. | dzisiaj
takze miodziez czuje sie odpowiedzialng za losy
narodu. Jezeli do swojej przysztej roli w zyciu
Polski miodziez bedzie sie przygotowywaé pod
opiekg Marji i Chrystusa Pana, a zaczyna to aktem
jasnogorskich Slubowan, przyszto$¢ przedstawia
sie jasno.

W dniu 20 b. m. calty nardd zjednoczy sie ze
swojg miodziezg i bedzie prosit Swoja Najswietsza
Krolowe o macierzynska pomoc i opieke.

PRASA FRANCUSKA WOBEC
BLUMA

JEDNYM z artykutdw, poswieconych

obecnej polityce francuskiej, naczelny

redaktor ,Warszawskiego Dziennika Na-

rodowego” pisze: ,,Przerazenie natomiat
ogarnia nas, szczerych frankofilow i czcicieli wiel-
kiej kultury francuskiej, gdy obserwujemy zacho-
wanie sie, wobec zapowiedzi, Ze Blum jest ,ante
portas”, prasy francuskiej, bedacej wyrazem opinji
szerokich sfer”.

Otéz szerokie sfery wypowiedziaty sie w gto-
sowaniu, ktére przechylito szale zwyciestwa wy-
borczego na korzy$¢ socjalistow i komunistow.
Stwierdziwszy ten fakt, nie bedziemy dociekac
przyczyn, ale nie od rzeczy bedzie nadmieni¢, ze
wielka prasa francuska, zwlaszcza paryska, oparta
na zasadach czysto handlowych, musiata ten zwrot
na lewo spoteczenstwa francuskiego wzigé pod
uwage. Ton tych dziennikéw i tygodnikow jako
przedsiebiorstw handlowych, opartych na duzych
naktadach, zalezny jest od tego zwrotu w opinji.
Ale zalezy tez i od innego czynnika, a mianowi-
cie tego, Ze prasata jest czeSciowo w rekach zydéw.
Ajencja Havasa jest pod wpltywami zyddw, a posiada
ona okoto 200 pism prowincjonalnych i cztery
dzienniki paryskie: Le Journal, kierowany przez
zyda Geo Londona, Le Petit Journal, prowadzony
przez zyda Georges Martina, radykalny L’Oeuvre
I konserwatywny L'Ami du Peuple, ktérego gtow-
ni wspotpracownicy sg wolnomularzami. Ajencja
Havasa za posrednictwem firm podstawionych albo
od niej uzaleznionych, wydaje ponadto tak roz-
powszechnione czasopisma, jak Candide, drukuja-
cy sie w setkach tysiecy egzemplarzy, Ric et Rac
i prawicowy tygodnik Je suis partout. Dalej znane
Annales i stynne Reoue des deu% Mondes.

Zespoliwszy sie finansowo z Messageries
Hachette. ajencja Havasa uzyskata monopolistyczne
niemal stanowisko w prasie francuskiej; od tych
bowiem dwu instytucyj cata prasa francuska jest
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gospodarczo uzalezniona, od nich zalezg infor-
macje, ogtoszenia i rozprzedaz.

Co méwi¢ o pismach socjalistycznych i ko-
munistycznych, jak Le Populaire czy L'Humanite,
kiedy pisma prawicowe, monarchisgfczne badZ na-
wet katolickie bywajg uzaleznione od zydow. Figaro
jest w rekach Wertheimera, Le Matin pod Natha-
nem (tak zwany Louis Forest), Le Journal des D¢-
bats ma Bluma, L’'Intransigeant w rekach L. Louis-
Dreyfusa, antymasonski Le Jour, wydawany jest
przez Heckera, ktorego popieraja wolnomularze,
Echo de Paris, majace ﬂk’)\_/vny kontygent czytelnikow
wsrod sfer katolickich i wojskowych, wydawane
est przez Simonda i Hirscha (znanego w prasie
rancuskiej pod pseudonimem M. Hutin). Jezeli
dodamy, ze dru UJ_:’:}fy sie w setkach tysiec
egzemplarzy tyEOin _ Gringoire, jest w rekac
E. Weinsteina, Ktory jest rdwniez akcjonarjuszem
zazydzonej Editions de France; gdy wskazemy, iz
znana La Revue de Lrance jest w posiadaniu Rot-
szyldow i innych synéw lzraela jak: Bauer, La-
zard, Brunsvig, Blumenthal, Henbauer, Deutsch de
la Merthe i Stern; jesli dorzucimy jeszcze, ze Petit
Bleu jest kierowana przez zyda Oulmanna, a za$
La Chronique Parlementaire 1 La Critique Litte-

raire przez Silberta i Loewella, gdy dodamy, iz
wedtug informacji World Sernice 1 Boissel'a — na-
wet Le Temps jest pod wptywami zydow, to

staje sie zrozumiate stanowisko prasy francuskiej
wobec zapowiedzi, ze Blum jest ante portas.

~ Nadto ksiegarskie firmy wydawnicze albo sg
zydowskie albo ze wspotudziatem zydow. A przez
swoje roznorodne wydawnictwa majg takze wptyw
na opinje francuska.

~ Tu jest tajemnica takiego wiasnie zachowania
sie prasy francuskiej, wobec ktorego istotnie mo-

ze ogarnia¢ przerazenie.
w. T.

NAUKA i LITERATURA

ZE SWIATA NAUKOWEGO

W wykonaniu uchwat Komitetu o0g6lnego polskich
zjazdow filozoficznych, utworzyt sie Komitet Organizacyjny
Il polskiego zjazdu filozoficznego w Krakowie, w nastepu-
jacym skiadzie: przewodniczacy Witold Rubczynski, zast.
Tadeusz Garbowski, sekretarz Marjan Heitzman, skarbnik
Ludwik Chmaj.

Zjazd odbedzie sie w dniach 24—27 wrze$nia 1936 r.
w Krakowie w salach Uniw. Jagiell. Punktem ciezkos$ci obrad
Zjazdu bedg dyskusje na posiedzeniach  plenarnych
toczone na temat glowny: Wspoiczesne prady w nauce
a potrzeba syntezy filozoficznej, ze szczegélnym uwzglednie-
niem stosunku logiki do filozofji. Temat powyzszy wybrano
w przekonaniu, ze wobec glebokich przemian, jakie w ostat-
nich czasach przejawity si¢ niemal we wszystkich dziedzinach
mysli ludzkiej, jest rzeczg niezmiernie wazng jasne zdanie
sobie sprawy z roli i oblicza wspétczesnej filozofji, oraz z jej
stosunku do poszczeg6lnych nauk.

Tto dyskusji stanowi¢ bedag referaty, ktérych wygto-
szenia podjeli sie: z Warszawy J. £ ukasiewicz, T. Kotarbinski,
B. Gawecki, ze Lwowa L. Chwistek, z Poznania Z. Zawirski,
z Krakowa T. Garbowski, W. Wilkosz.

Komitet zwraca sie nietylko do filozoféw i innych ba-
daczy polskich, ale i do uczonych zagranicznych, a w szcze-
golnosci stowianskch, ktorzy objawili zywe zainteresowanie
sie rozwojem filozofji w Polsce, o wziecie udziatu w Zjezdzie.

Optata za czionkostwo zwyczajne wynosi 10 zi, za
nadzwyczajne 4 zt. Zgloszenia udzialu wraz z optatg oraz
tytuty zgtoszonych komunikatéw nalezy przesyta¢ pod adre-
sem Komitetu Organizacyjnego Zjazdu (Krakow, ul. J. Pit-
sudskiego 4) najpozniej do dnia 15 czerwca, za$ streszczenia
komunikatéw najpo6zniej do 15 sierpnia b. r.
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Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Po Kilkuletniej przerwie wznowiono wydawanie ,,Bi-
bljoteki filozoficznej klasykéw”, zatozonej przed 50-u laty
przez Henryka Struwego. Tym razem ukazat sie w niej dia-
log Platona ,,Menon”. Odréznia sie on od tomoéw poprzed-
nich juz samg swg szata zewnetrznag, ktora jest nader gus-
towna: druk czysty, harmonijnie dobrana oktadka, kolorowe
inicjaty, poza tem za$ licznie porozmieszczane w tekscie ilu-
stracje, wykonane przez samego ttumacza, prof. WL Wit-
wickiego, zastuzonego juz poprzednio ogtoszeniem 11-tu
utwordéw Platona.

Sam przekiad tez godzien wielkiej pochwaly; jest wier-
ny i jasny, czyta sie go z przyjemnoscia; pewne utrudnienie
sprawia¢c moze tylko gdzieniegdzie uzywanie — za wzorem
greckim — kontrastujacych zaimkoéw ,,ten” i ,tamten”, za-
miast ktérych nalezatoby raczej wprowadza¢ konkretne na-
zwanie danych rzeczy; niestety bowiem jezyk polski jest
w zaimki ubozszy od greckiego, a w stosowaniu ich czy od-
réznianiu mniej scisty. Wielkiem utatwieniem w lekturze sa
objasnienia ttumacza, poparte ad oculos rysunkami geome-
trycznemi, gdzie idzie o stynny wywod heurystyczny. Jezeli
bowiom do Akademji Platoriskiej mogt wchodzi¢ tylko ten,
kto znat geometrje, tedy do lektury ,,Menona” tez geometrja
sie przyda.

W roztrzasaniu wywodoéw Sokratesa, Witwicki nieraz
wysuwa domyst, jakoby to czy owo powiedzenie medrca,
brane dotad jako sad powazny, nalezalo uwaza¢ za zart
tego kpiarza. Czasem domyst taki istotnie jest przekonywa-
jacy. Takze przekonywajaca jest polemika z Wilamowitzem
Mollendorfem, ktdéry twierdzit, ze ,,Menon“ jest niejako bro-
szurg reklamowg, majacg Platonowi pozyskiwac¢ ucznidéw do
Akademji.

Czekamy na dalsze przektady Witwickiego. Tymcza-
sem warto wskazan, iz oprécz wspomnianej bibljoteki kla-
sykow filozofji, istnieje u nas jeszcze druga, wydawana
przez Akademje Umiejetnosci. Wyrdznia sie w niej prof.
Adam Krokiewicz swemi $wietnemi przektadami pism scep-
tykéw. (J. B) ,

Ukazata sie obecnie ,,Statystyka drukow, wy-
danych w Rzeczypospolitej Polskiej za kwartat 1V roku 1935%
wobec czego mamy juz dane za caly rok ubiegly. Ogotem
w r. 1935-ym ukazalo sie w Polsce 11,609 drukow, w czem
4146 tak zwanych dokumentéw zycia spolecznego, to jest
roznych odezw, ulotek, katalogéw, statutéw i t. d., czyli ze
ksigzek w roku ubiegtym wyszto 7463.

Pod wzgledem jezyka wszystkie wydane druki dzielg
sig, jak nastgpuje: w polskim 9546, w zargonie zydowskim
i po hebrajsku 919, w ruskim (ukrainskim) 274, w niemieckim
236, we francuskim 175, w rosyjskim 50, w biatoruskim 29,
po tacinie 29 i w réznych jezykach 351.

Co do tresci, najwiecej ukazato sie dziel naukowych,
gdyz az 3272, nastepnie wydawnictw popularnych 2210 ty-
tutow, literatury pieknej 1356 i podrecznikéw 525, wreszcie—
jak juz wspominaliSmy — tak zwanych dokumentéw zycia
spotecznego 4146.

Z ogolnej liczby wydanych w ciagu roku ubiegtego
ksigzek, 3058 mialy objetos¢ wiekszg ponad 4 arkusze druku,
reszte stanowity drobne druki i broszury.

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ

Badaczy dziejow masonerji, jej stosunkow wewnetrznych,
organizacji oraz wptywu na zycie spoteczenistw europejskich,
zainteresowa¢ moze $wiezo wydana ksigzka ,,La F — Ma-
eonnerie danger social”" ktorej autorem jest mistrz Wielkiej Lozy
Francji, Albert Vigneau. Ksigzka talstania  miedzy innemi
niektore tajemnice masonerji zydowskiej, t. zw. B’nai B'rith’u.
Poza tem jest tu mowa o lozach wojskowych osiemnastego
i dziewietnastego wieku, o tem czem sa ,,Rady Najwyzsze”
i t. p. Bardzo ciekawie przedstawia sie opis jednego ze
Swiezszych powiedzenn Lozy, na ktérem lzono zwycieskich
wodzéw wielkiej wojny. Sg tu réwniez podane dokument
stwierdzajace, iz t. zw. ,front ludowy" {,,Front populaire"s/
z L6z otrzymuje instrukcje i jak masonerja pcha rozmaite
kraje do wojny przeciw narodom ,faszystowskim”. Ksigzka
ta zawiera sporo po raz pierwszy ogtoszonych dokumentéw
historycznych, dotyczgcych masonerji. (W. J.)
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TEATR

~NIEUSPRAWIEDLIWIONA GODZINA’

TEATRZE LETNIM wystawiono piecioaktowg ko-
Bekeffiego p. t. ,,Nieusprawiedliwiona go-

Autor zaryzykowat humoreske na temat malzenstwa
z uczenieg, zakochang w szkole. Poniewaz nie bardzo byliSmy
skorzy zajmowac sie psychologig sytuacji, przez autora
niezbyt przemyslang, zabawiliSmy sie w krotka ankiete.
Poprosilismy panienke z VIII klasy, ktéra byla na tem
przedstawieniu, aby nam opisata swoje wrazenia. Oto jej re-
cenzja:

».Komedja jest bardzo wesota, tylko troche nieprawdo-
podobna z psychologicznego punktu widzenia. Pokazuje autor
osiemnastoletnig panienke ktéra z klasy 7-ej wyszta zamaz
za profesora uniwersytetu. Jest z nim bardzo szczesliwa, ale
do szczesScia kompletnego brakuje jej... szkolnego zycia. Ko-
niecznie chce uczeszcza¢ do gimnazjum przez catg 8-ma kla-
se i zda¢ mature. Maz ma zajete cate przedpotudnia, wiec
ona wiasnie wtedy pokryjomu bedzie chodzita do szkoty.

To jest nieprawdopodobne, bo ktdzby, rzuciwszy juz
raz bude w 7-mej klasie, majac piekny, wielki dom, majac
okazje przyjmowania od rana do nocy mitych ludzi i przyja-
ciot, majac w perspektywie mase rozrywek i przyjemnosci
(pomijajac juz istnienie samego meza), ptonagt tak rozpaczli-
wag tesknotg za 8-mg klasa.

W szkole w dodatku powodzi sie jej fatalnie, bo obo-
wigzki pani domu nie pozwalajg jej absolutnie na odrabianie
lekcyj. Zapat Liii Jaeger do szkoty bytby zupetnie zrozumiaty
tylko wdwczas, gdyby pannie chodzito o samg nauke, gdyby
rozumiata, ze 7 klas to rzeczywiscie za mato i ze wartoby
uzyskac chociazby mature. Ale Liii Jaeger, jak autor pokazuje,
chodzi gtéwnie o takie sensacje zycia szkolnego, jak podpo-
wiadanie, Scigganie, sekrety zwierzano przyjaciétkom i sekrety
zwierzano przez przyjaciotki, jednem stowem — zycie w stadku.

Ale takie wiasnie postawienie kwestji dato Bekeffiemu
pole do catego mndstwa zabawnych sytuacyj, ktére wynika-
ja gtéwnie z komicznego zestawienia; ,pani profesorowa”,
zamierajgca ze strachu przed odpowiedzia, ,,pani profesoro-
wa”, rugana przez nauczyciela taciny, ,pani profesorowa”
bijaca sie na pauzie z kolezanka i t. d.

W 3-cim akcie pokazana jest na scenie klasa. Ten akt
jest najlepszy. Role uczenie zostaly odegrane wybornie”.

Ot, i mamy recenzje. Moznaby to i owo do niej dodaé
ale nie warto. (G)

MUZY KA

LOPOWIESC 0 NASZYM DOMU"

POWIESC o naszym domu™1) jest najlepszym komenta-
rzem do tworczosci Karola Szymanowskiego. Uka-
zata sie, wywolujac nawet... sporo niecheci wsrdd

manjaekich wplywologéw, psujgc im ich wnioski wysnute
z cierpliwej dtubaniny.

Bytem zawsze tego zdania i moéwitem niejednokrotnie,
ze najwiekszy wptyw na twoérczos¢ wielkiego ,,Katota” wy-
wart niewatpliwie dom rodziny—Tymoszoéwka: ,,...piekna, do-
bra i droga. | nie wiem, czy mogtbym rozsta¢ sie z nig na
dtugo. Nie wiem, jak mogtbym zdata od niej zy¢ i praco-
waé. Mysle, iz gdybym nie miat moznosci powrotu do niej
co roku i pewnosci moralnego wypoczynku i spokojnej pra-

J) Zofja Szymanowska:
domu". Ksigznica-Atlas. Str. 143.

,,Opowies¢ o0 naszym
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cy przez trzy miesigce wakacyj w Tymoszowce, czutbym sie
jak cztowiek, ktéry musiatby wcigz pracowac i by¢ w ruchu
a nie miatby moznosci usnac”!

Stowa prawdziwe, a dzi$ tragiczne.

e TYMoszOwki juz Diema.

Brzmi to tak samo, jednakiego gatunku przepojone
uczuciem, jak smutne wiersze IHakowiczéwny ze ,,Stowika
litewskiego”.

Dawno, przez pokolenia oczekiwana linja, rysujgca gra-
nice panstwa, poza soba zostawita szmat Polski, jej cywiliza-
cyjnych o$rodkow.

Jednym z nich byt dom tymoszowiecki ,,...wielki
i troche mroczny", napeczniaty go$¢mi, dla ktérych musiano
eksmitowa¢ co wieczér z jednego z pokojow goscinnych
dwie zaby. Nad domem byt strych.

»W jednem z okienek strychu osy zwiesity swe szare
woskowate gniazdo. U powaly wisiata konopna przedza. Na
podtodze, na zgrzebnych ptachtach, suszyta sie macierzanka,
kwiat lipowy, rumianek i mieta. Na strychu pachniato mio-
dem, kurzem i ziotami, a stonce rzucato przez okienka jas-
krawe stupy Swiatta, w ktérych tanczyt obtgkany wirem
gruby kurz”.

Ostatnio jedna z recenzyj paryskich po wystawieniu
w Wielkiej Operze ,,Harnasiéow” zaczela sie od krotkiego
zdania: ,,Cesi du polonais — ,,To polskie”. Ildziemy z ,,Kato-
tem” i jego rodzenstwem i réwiesnikami grzeba¢ w gratach
zawalajacych duszne poddasze. Przegladamy kufry ,,...petne
staroswieckich strojow, pamigtek i odwiecznych rocznikéw
»Kloséw™ i ,,Biesiady Literackiej’.. To polskie.

Przegladamy z pietyzmem pergaminy rodzinne z pod-
pisami i pieczeciami kroléw. Ogladamy portrety rodowe po-
czynajac od kasztelana Macieja Korwin-Szymanowskiego, po-
sta do Rzymu z ramienia krola Wiadystawa 1V-go, ktorego
sczernialy portret dzieciaki pytaty wzrokiem o losy pana
Woto dyjowskiego.

W Tymoszéwce panowata muzyka.

W letnie wieczory rozbrzmiewata jakby ,zlota harfa,
ktorej strunami byty: tagodny, jednostajny brzek komardw
i czuty dwugtos zastuchanych w siebie zab". Dwa ulubione
psy to Scherzo i Gama.

Nawet nieodtgczne od $cian dworu polskiego duchy
graly. ,,Kiedy$ w nocy kto$ wzigt gtosny akord na fortepia-
nie | dziwy opowiadat did Iwan, ktéry w noce zimowe, gdy
byliSmy w miescie, obchodzit opustoszaty dom, ,,0 starym
panu”, ktéory w wielkim salonie ,hraje” nieraz na forte-
pianie”.

Gleboka kulture senatorskiej krwi przekazat Karolo-
wi ojciec. ,,Grat doskonale i uznawat muzyke najlepsza.
Grywat z dzieémi na cztery rece Beethovena i Mozarta, da-
wat im najtrafniejsze wskazowki i od dziecinstwa wyrabiat
w hich smak muzyczny”.

Na pare dni przed $miercig przepisywat nuty syna —
jedno z preludjéw lub etiude b-moll.

Ciocia Zania Zaleska $piewata o dzikich gaskach,
ktore ,,..z onej to zatosci, ze nas porzucity” gubity pidreczka.

,Ciocia Zania w swej miodosci brata lekcje $piewu
u Blynnego profesora w Odesie. Miala tez technike $piewa-
czg wysokiej klasy i ogromna kulture, a nadewszystko wro-
dzona, szlachetna interpretacje”.

»Spiew kochano w naszym domu naréwni z muzyka.
Spiewat kazdy lepiej lub gorzej, ale zawsze muzykalnie.
Spiewano chérem i solo. — Spiewano duety Moniuszki
i Schumanna”.

.Katot” pisywat w matym domku, ,,kompozytorni*, sto-
jacym w gtebi ogrodu. Odrywat sie woéwczas od zycia. Sie-
dziat przez dzien caty u siebie, skupiony nad wyraz. ,,Przy-
wotany gongiem na obiad, jadt go w milczeniu, zapatrzo-
ny chltodnemi oczyma gdzie$ daleko, ponad gtowy siedzacych
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przy stole. Smiech i rozmowy nie dotyczyty go — przelaty-
waty mimo jak réj wesotych trzmieli. Gdy godzito w niego
zapytanie, na ktdére koniecznie rnusiat da¢ odpowiedZ, odpo-
wiadat na nie ze zwyklg uprzejmoscia, lecz powoli i nie zaraz
jakgdyby do tego pytania powracat zdaleka, jakgdyby prze-
bijat sie dori z trudem przez gaszcz swych mysli, odgradza-
jacych go od Swiata. Przez caly ten czas byt jakgdyby obok
zycia — obok waznych i wesotych tymoszowieckich spraw”.

,»,Gdy letni wieczor gast poza cerkiewka, a po znuzo-
ne m upatem niebie wedrowat chtodriy i czujny ksiezyc —
zapatano lampe z 2z6ltym abazurem na okraglym stole
w salonie. Z otwartych okien salonu bita w niebo tajemni-
cza i cudowna Barkarola Chopina,’ lub Polonez fis-moll,
idagcy przez Swiat — jakze samotny w swym opanowanym
bélu — i zachwiany nagle zatosnem wspomnieniem rozdzie-
rajacego mazurka. A czasem wypetniat salon romantyczny
Brahms, lub migotliwy Albeniz. Kotysata sie wsrdéd orze-
chowych drzew za oknem kolorowa i upojna, powracajgca
wcigz, jak pytanie o mitosci, Szeherezada. Pality sie zarli-
wem, chlopiecem natchnieniem Warjacje na temat ludowy
Katota — i szalat w drewnianym swym bélu zatosny Pie-
truszka. Mieszkancy tymoszowieckiego domu na dzwiek mu-
zyki wpelzali do salonu, jak weze oczarowane piesnig za-
klinacza. A dom tymdszowiecki przez otwarte swe okna
tchnagt muzyka. Muzyka byta jego moézgiem i sercem. —
I dzi$, gdy dom juz nie zyje, moze jeszcze nocami, na pro-
stym szmacie ziemi, gdzie stal niegdy$ — jak okret samotny
na falach eteru — unosi sie dusza jego i gra...”

Mialem zamiar napisa¢ recenzje i nawet zaczatem juz
z tego tonu. Widze takie stowa, jak ,komentarz", ,wply-
wologja“.. Poczatem przerzuca¢ kartki ksigzki i, jak przy
pierwszem czytaniu, ulegtem nieodpartemu jej urokowi. Urok
to kobiecego serca i kultury ptynacej z pokolen poprzed-
nich,—i lip i orzechéw i rozlegtego dworu o pokojach potozo-
nych wzdluz szerokiego korytarza ciggnacego sie przez dhu-
gos¢ domu.

Boze, jakzebym chciat bra¢ udziat w tych zabawach
pysznych, projektowa¢ z Nulg dekoracje i kostjumy, wycia-
ga¢ z kufra stare przybory teatralne, urzadza¢ kabarety
w suterenie domu Karola Rosciszewskiego! Co za Swietna
nazwa; ,,Tauerne a la Chauve Souris”!

Jakzebym chciat urzadza¢ ten cyrk z parodjg Faustal

Whybieratem zdania, podawatem garsci cytat, by udzie-
li¢ odrobine tego uroku innym i azeby fatwiej mi bylo kie-
dys$ ttumaczy¢, dlaczego powstaty pierwsze preludja, cata
tworczos¢ az do ,Litanji" i 1V-ej Symfonji, oraz gdzie jest
Zzrédto tworczosci Karola Szymanowskiego-

~Katot pragnagt zbada¢ i zglebi¢ wszystko. Chionagt
ksigzki i rozwazat systematy filozoficzne. Zachwycat sie
poezja i rozmyslat nad zawitym pasjansem”, ,,...byt taki do-

stepny i prosty”. Obcy ludzie, nie zglebiajac zawitych taj-
nikow jego wewnetrznej istoty, ulegali réwniez czarowi jego
dobroci”. ,,Dzi$ bije wen Swiat".

»A Katot idzie przez zycie — bezkompromisowy i do
s amozaparcia sie lojalny—pod pozorami opanowania kryjacy
gteboka nieSmiatosc".

»1 niema dzisiaj domu w Tymoszéwce — biekitnej
przystani, w ktorej chroniéby sie mogt przed czarnym nur-
tem zycia”,

Tymoszéwka jest. Jest w jego wszystkich utworach
od pierwszych preludjow az po ,Litanje" i 1V-g symfonje.

I ona to wywotuje, dosadne do gtebi siegajace stwier-
dzenia: vC’est du polonais — To polskie.

W. NARUSZ
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FILM

IALTO: ,,Ekscentryczna dama”, film amerykanski.
R _Jest w tej sympatycznej i zabawnej komedji pe-
wien rys obyczajowy, nie wiem czy S$wiadomie przez
autorow filmu wtragcony. Ogladamy tu mianowicie Kkilku
yankesow, ktorzy sie juz dorobili i teraz catg ambicjg ich
jest zachowywac sie tak wytwornie, jak to przystoi osobom
Z najlepszego towarzystwa. Nawet gumy zu¢ nie chcg, ,.bo
to poniza godno$¢” — powiadaja. Ale nie wszystkim impo-
nUqute wznioste zasady. Miodg panienke (bo" jest tu i pa-
nienka), ktora ma W&/jsc' zamgz za miodzienca ,z godnoscig”,
serce ciagnie raczgj u pewnemu szatawile. Szatawita o god-
nosci_i zasadach dobrego wychowania nie zawsze pamieta,
zato jest bardzo sympatyczny. Historja Wahajqcelj sie panien-
ki i panow, ktorzy do tego niezdecydowania walnie sig przy-
czyniaja, jest wiasnie trescig filmu. ]
ajbardziej filmowo pojeta czes¢ utworu rozgrywa sie
na jachcie- Poniewaz postaC miodego przedstawiciela ie
men fiche'yznm wyladowuje sie nietylko w stowie, ale
i w gescie 1 w sposobie bycia, stowem w sylwetce, zyskuje
na tem komizm tvpu firnowego.
KANDYD

NOWE KSIAZKI

~ Konczynski Jbézef. Zydzi w Polsce w ostatniem
iﬂgz;gmguoge?uu w o$wietleniu cyfr statystycznych. Warsz.,
. Str. 37.

Sokolnicki Michat. Czternascie lat. Warsz. 1936.
Instytut badan najn. historji Polski. Str. 478.

Ossendowski F. Antoni. Puszcze polskie. Po-
znan, 1936. R. Wegner. Wyd. Polskie. Z wielu ilustra-
cjami.

Niepodlegtos¢, marzec — kwiecien 1936. Zesz. 2
tomu XIII.

o _Fr\el\}/tag Lucjan Marjan.
i zycia. arsz., 1936. Str. 365.
Conrad Joseph. Wykolejeniec. Warsz., 1936. 2 t.

Dom Ks. Polskiej.
] Z%/CZ)I/_ﬁski Henryk. A. Mickiewicz. |I.
Lublin 1936. Tow. Nauk. Tom. IX. Str. 169.
_Zielinski Stanistaw. Bibljografja czasopism
polskich zagranica. 1830 — 1934. Warsz., 1935. Nakfadem
Swiatowego Zwigzku Polakéw z zagranicy. Str. 311 i mapa.
Beilcikowski Jan. O polska rzeczywisto$¢ w lite-
raturze polskiej. Warsz., 1935. Str. 7.
Sulima Marjan. Kalinowym szlakiem. Powiesc.
Warsz. 1936. F. Hoesick.
_Szelburg-Zarembina Ewa.
(Powiesc). Warsz., 1936. Gebethner i Wolff.

U Zrédla wiedzy

Mtodosé.

Ludzie z wosku.

Orkan Witadystaw. Droga Czwartakéw i inne
wspomnienia. Warsz., 1936. Gebethner i Wolff.

Piechal Marjan Srebrna waga. (Poezje). Warsz.
1936. Mortkowicz.

Brzechwa Jan. Piotun i obtok (Poezje). Warsz.,
1936. Mortkowicz.

Naglerowa Herminja. Krauzowie i inni. Po-

wiesé. T. 1. Warsz., 1936. Mortkowicz.

Majdanski W. Panistwo rodziny. Kalisz, 1935. Na-
ktadem autora. Str. 53.

Ruch prawniczy, ekonomiczny i socjologiczny. Po-

znan. Rok XVI, zeszyt 1.

Prus Bolestaw. Pisma. T. Il Klopoty babuni. T.
Xl\x h!%mancypantkl t. I. — Tom XXI Dzieci. Gebethner
i Wolff.

Makowiecki Tadeusz. Poeta-malarz. Studjum

0 St. Wyspianskim. Warsz. 1935. Naktadem Tow. Lit. im.
Mickiewicza—Instytut Biblj. Polska. Str. 254.

Krzyzanowski Juljan. Paralele.
rébwnawcze z pogranicza literatury i folkloru.
Naktadem Tow. Liter, im. Mickiewicza i Inst. Bibl.
Str. 236.

Gubrynowicz Bronistaw. Studja literackie.
Z portretem autora i wstepem Jul. Krzyzanowskiego. Warsz.
1935. Bibl. ,,Pamietnika Lit.", t. 1l. Str. 311.

Dygasinski Adolf. God
Wydanie Warszawa (1936). Naktadem
ztowskiego.

Studjum po-
Warsz. 1936.
Polsk.

zycia.  Opowiesc.
siegarni Cz. Ko-
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POKLOSIE
ZAKAZANE WETY CUKROWE

KRONICE sadowej pism mozna byto czyta¢ w ostat-

nich dniach sprawozdanie z niezwyklej rozprawy

przed sagdem w Grudzigdzu. Jako oskarzone stanety
przed trybunatem gospodynie ze wsi Przeteka powiatu dzial-
dowskiego, a zarzucono im, ze z burakéw cukrowych wygo-
towaty sok i tym sokiem, lub buraczang marmeladg stodzity
potrawy. Oskarzone, jak méwi sprawozdanie, ttumaczyly sie
z ptaczem, ze cukier drogi, wiec w ten sposob chciaty sobie
poradzi¢ i powidtami czy marmeladg z buraka smarowatly
chleb dzieciom. Sad wydat wyrok, skazujgcy przestepczynie
na kary po kilka dni aresztu, lub grzywny od 10 do 20 zio-
tych.

Sad orzekat naturalnie na podstawie obowigzujgcych
ustaw i nie godzi sie wyroku krytykowaé. Mozna natomiast
poda¢ w watpliwos¢ madros¢ i sprawiedliwos¢ samej usta-
wy, bo jezeli w jakim wypadku, to wiasnie chyba tu wy-
magania takiej ustawy stojg w stanowczej sprzecznosci
z poczuciem stusznosci. Trudno bedzie kogo$ przekonaé, ze
stuszne jest postanowienie, iz wyhodowany przez siebie bu-
rak mozna bezkarnie zjes¢ tylko w pewien okreslony sposdb,
np. na surowo; jezeli natomiast kto$ wygotuje 6w burak i odce-
dzi, to dopuszcza si¢ przestepstwa, czy przekroczenia kara-
nego aresztem.

Rozumiem, ze ustawa broni interesow skarbu, pobie-
rajgcego podatek od cukru, oraz intereséw kartelu cukrow-
nikéw. Ale czy to, co owe baby wiejskie dawaty do spo-
zywania dzieciom, nie uisciwszy akcyzy, byto rzeczywiscie
tym produktem, od ktérego ustawa upowaznia pobieranie
podatku konsumcyjnego, t. zn. czy byto rzeczywiscie cukrem,
odpowiadajgcym wszelkim wymogom, jakie chemja i fizyka
prawdziwemu cukrowi stawia? Oskarzone, proste kobiety
nie potafity sie obroni¢. Mogly najwyzej powiedzieé, ze to,
co otrzymywaly z burakdw, byto dalekie w smaku od kupnego
cukru. Ale ekspert mozeby zdotat przekona¢ sad, ze ten
stodko-kwasny syrop to nie jest jeszcze cukier.

W Anglji czesto mozna spotka¢ wypadki, ze gdy sady
majg roztrzygaé jaka$ zasadniczg sprawe, a strony nie majg
srodkdw na przeprowadzenie nalezytej obrony czy eksperty-
zy, tworzg sie ad hoc zrzeszenia, ktére za zebrane pieniadze
przeprowadzajg catg sprawe wedtug wszelkich regut kunsztu
prawniczego. Szkoda, ze gospodyniom z Przeleki nikt nie
przyszedt w tym wypadku z pomoca, moze by sie okazato,
ze nie sg tak winne, jak utrzymuje to kartel cukrownikéw’,
ktory od paru lat juz domagat sie karania domowego wyro-
bu syropu buraczanego.

Nie jesteSmy wiec pewni tego, jak sprawa wiasciwie
stoi prawnie, coraz bardziej natomiast pewni jesteSmy naszej
biedy, ktéra nakazuje ucieka¢ sie do tak lichych namiastek,
jak nieoczyszczony syrop buraczany.

Cena cukru zostata, jak wiadomo, w koricu ubiegtego
roku obnizona, tak ze zblizyta sie do poziomu, ktéry mozna
nazwa¢ normalnym. Skutek nie kazat na siebie dtugo czekac:
w pierwszym kwartale b. r. sprzedano cukru na rynku kra-
jowym 82 tysiece ton, podczas gdy w pierwszym kwartale
zesztego roku sprzedaz wyniosta tylko 64 tysigce ton. Jest
wiec bardzo znaczne podniesienie sie spozycia, mimo ze
przeciez potozenie gospodarcze nie zmienito sie tak dalece
na lepsze. Podatek cukrowy obnizono réwniez, a mimo to
zwiekszone spozycie nietytko wyréwnato ubytek, lecz dato
zwyzke wplywdw z podatku. A przytem pocieszajace jest, iz
mimo obnizki cen jako$ zadna cukrownia nie zbankrutowata,
najwidoczniej wiec jest i wilk syty i koza cata. Pod wilkiem
oczywiscie nie nalezy tu rozumie¢ ludu naszego, temu do
cukrowej sytosci bardzo jeszcze daleko, stoimy pod wzgledem
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spozycia tego waznego $rodka odzywczego na szarym koricu:
przypada u nas niecate 10 kg. na glowe rocznej konsumeji,
podczas gdy Danja spozywa 58 kg. Anglja 48, Francja 46 kg.
it d Zwyzka w ostatnim kwartale wyniostaby, policzona
na rok, okoto 2 kg. na gtowe, wrécilibySmy wiec do tej kwoty,
jaka mielisSmy przed kryzysem.

Na drugim wiec juz produkcie wida¢, jak niezmiernie
wysrubowane ceny kartelowe obnizyty spozycie. Po rozwigza-
niu kartelu cementowego ceny spadty odrazu i bardzo znacz-
nie, a konsumeja wzrosta, tak ze pozwolita na uruchomienie
nieczynnych fabryk. Teraz mamy to samo zjawisko z cukrem,
tylko ze to chyba jest jeszcze wazniejsze ze wzgledu na ro-
le jaka cukier gra w racjonalnem odzywieniu. Wysoko byt
dotychczas podwieszony ten worek z cukrem, nieosiggalny
dla ogromnej czesci ludnosci i to jest tez jedng z przyczyn
wzrastajgcego odsetka poborowych, odrzucanych jako niezda-
tni z powodu stabej budowy ciafa.

Przemyst cukrowniczy miat u nas diugie lata wyjatko-
wej konjunktury, chroniony przed konkurencjg i osiggajacy
ceny fantastycze w poréwnaniu z kosztami wiasnemi. Kto
na tem skorzystat? Tu i owdzie niektorzy uprzywilejowani
kierownicy, pobierajac, réwnie fantastyczne wynagrodzenia,
jak wiadomo z kampanji, przeprowadzonej przez marszatka
Trampczynskiego. Wedtug obliczeri nizej podpisanego wy-
nagrodzenie dwu osob z zarzadu jednej z cukrowni obciga-
zyto cene wyprodukowanego przez te fabryke cukru kwotg
6 groszy na kilo. Ale poza tymi szczeSliwcami kto jeszcze
skorzystat na wygorowanych cenach, jakie musialo nasze
zbiedzone spoteczenstwo pacic za niezbedny produkt? W tych
dniach odbyto sie -walne zebranie Banku Cukrownictwa,
instytucji, ktéra finansuje caly ten przemyst. Otéz w spra-
wozdaniu czytamy, ze bank w dalszym ciggu uzyskiwat dla
cukrownictwa powazne kredyty zagranicg. A wiec mimo
dtugich lat znakomitego prosperowania cukrownictwo nasze
nie okrzepto do tego stopnia, zeby sie oby¢ bez kredytow
zagranicznych? Nie odtozyto sobie kapitatu obrotowego
i musi nadal odprowadza¢ czes¢ zyskdw zagranice? Gdziez
wiec szby zyski? Pewno tez zagranice...

Tak oto ciekniemy przez wiele szczelin, jak pekniety
garnek i najwieksze nasze przemysty, zamiast gromadzic¢
bogactwo kraju, dzialajg jak dreny wytaczajace z organizmu
gospodarczego soki zywotne i odprowadzajgce je zagranice.
A my tymczasem zgadzamy sie nawet na to, zeby babe
wiejska za posmarowanie chleba dziecku marmelada z buraka
wsadza¢ na tydzien do aresztu. Czy nie za wielki przywilej?

ARGUS

NA MARGINESIE

— Najulubierisza za\bawa}I elity jest ,,Wesoty tigrodnik
Panowie zasiadajazck/ w fotelach, obierajg sobie rozne nazwy:
kwiatka, waizywa lub drzewa; na komende zmieniajg miej-
sca, a stojacy posrodku, czyha, jakby sie usadowi¢. Komu
fotel sie wymknie, ten idzie do kota i czeka okazji. .

Wiele przytem S$miechu, bo gwakt sie robi za kazdem
przesileniem | wypychanie.

— Dawno ta”zabawa weszta w mode?

— 0, juz od dziesieciu lat.

*

Po ograniczeniu kétek samopomocy kolezenskiej wsrod
miodziezy akademickiej, zatozono oficjalne Towarzystwo
Przyjaciot Miodziezy, ktore miato wyreczy¢ tych dorostych
zresztg ludzi w klopotach gospodarczych. )

— Jakze powiodta sie ta etatyZacja? — zapytacie.

— Ano, dobrze. Towarzystwo nie miato nic do robo-

kr(;Bowall sie prosi¢ dostojnikéw o tanie
obiady. Ale wiele osob miato posady, ktérych dawniej nie
byto. " Koszty —administracji Warszawskie?o Towarzystwa
Przyjaciot wyniosty w ciggu roku 120.000 zi.
— Z jakiegoz to funduszu?
— Z optat studenckich: Czesne!

ty, bo miodzieric
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JUZ UKAZALA SIE WYSZtA SWIEZO REWELACYJINA KSIAZKA:

GOSPODARKA NARODOWA JEDRZE] GIERTYCH
Adama Doboszynskiego  TRAGIZM LOSOW POLSKI

Drugie wydanie przejrzane i uzu- Stron 638 Cena z. 5.50

petnione (stron 325).
Trzy nowe rozdziaty: Dekoncentra- z przesytkg . . . 6.70

cja wytworczosci, Spotdzielczosc, Do nabycia w Administracji ,,Mysli Narodowej".
Imponderabilja w gospodarce.
Pierwsze wydanie ksigzki rozeszio

sie w przeciggu kilku miesiecy. . . .
Cena ksigzki 4,50, zt. z przesytka Zakiad Kamieniarski
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Naleznos$¢ wptacac na konto w P.K.O. Buduje pomniki z granitu,

Nr. 3105 ,,Myéll NarOdOWQj” albo marmuru, p|askowca,

wprost w administracji i murowanie grobow.
,,MYysli Narodowej" Warszawa, ul. Powazkowska 13a
Warszawa, Al. Jerozolimskie 17 m. 5. Telefon 12-24-40.

JUDAICA Juz opuscita prase najnowsza ksigzka
prof. R. RYBARSKIEGO

KRASNOWSKI ZBIGNIEW. Swiatowa po-
lityka zydowska — Cena zt. 4.—
z przesytka — zt. 5— p. t

KRASNOWSKI ZBIGNIEW. Socjalizm, ko- " .
munizm, anarchizm — Cena z}. 3.60 S I+a | P raWO
z przesytka zt. 4.10
SOKOLOWSKI JAN OPTAT. S 2y~ L .
dowska w adwokaturpzr(iwa 2y C_:ena k3|qzk|_6 zt., dla prenumeratorow
Cena zt. 1— »Mysli Narodowej'l 6 zt., z przesytkg 50 gr.
z przesytka zt. 1.20 drozej.

Wysytke uskutecznia po otrzymaniu na-
T leznosci administracja ,,Mysli Narodowej" w
Warszawa, Al. Jerozolimskie 17. Warszawie, al. Jerozolimskie 17.

Pienigdze przesyta¢ mozna pocztg za po-
Srednictwem przekazéw rozrachunkowych.

Do nabycia w Administracji ,MYSLI NARODOWEJ"

Nalezno$¢ trzeba wptaca¢ na konto czekowe
P. K. O. ,,Mysli Narodowej" Nr. 3105.

7z Dwa fronty Z. W. — Mysdl i $wiat H. Ra.dziuki.nas. — Rodzina i panstwo G. K. Chestertona (przekt.
TRESC A. M.)). — Nauka przypuszcza, — nauka sie myli S. Godlewskiego. — Listow Norwida gar$¢ trzecia
(podat St. Pigon). — Na widowni J. Rembielinskiego — Gtosy. — Prasa francuska wobec Bluma
W. T. — Nauka i literatura — Teatr g. — Muzyka W. Narusza. — Film Kandyda. — Nowe ksigzki —

Poklosie Argusa. — Na marginesie.

Adres Redakcji: Mokotowska 11 m. 5. Tel. 9. 25-46. Adres Administracji: Al. Jerozolimskie Nr. 17. Tel. 9-87-90.
PRZEDPEATA kwart, zt. 9, potrocznie zt. 17, rocznie zt. 32, zagranicg kwart, zt. 12, pétroczn. zk. 24, rocznie zt. 45.
Konto czekowe na P. K. O. 3.105.
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